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ZAKON
ze dne 29. dubna 2004

o vinohradnictvi a vinafstvi a o zméné nékterych souvisejicich zakonu
(zdkon o vinohradnictvi a vinaf¥stvi)

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské repu- §1

bliky:

. , Pfedmét dpravy
CAST PRVNI

VINOHRADNICTVI A VINARSTVI (1) Tento zdkon upravuje podminky a pozadavky
v oblasti vinohradnictvi a vinafstvi, jejichZ dpravu bez-

I_{LAVA I ; prostfedné zdvazné ptedpisy Evropskych spolecen-

OBECNA USTANOVENI stvi') (ddle jen ,ptedpisy Evropskych spoleenstvi®)

') Nafizeni Rady (ES) &. 1493/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spole&né organizaci trhu s vinem, ve znénf{ natizen{ Komise (ES)

¢. 1227/2000, natizeni Komise (ES) & 1607/2000, natizeni Komise (ES) &. 1622/2000, natizeni Komise (ES) ¢&. 1623/2000,
natizeni Rady (ES) &. 2826/2000, nafizeni Rady (ES) ¢. 1037/2001, natizeni Rady (ES) & 2585/2001, nafizeni Rady (ES)
¢. 527/2003 a Smlouvy o ptistoupeni Ceské republiky a ostatnich kandiddtskych zemi k Evropské unii ze dne 16. dubna
2003.

Nafizeni Rady (EHS) €. 2392/1986 ze dne 24. Cervence 1986 o zavedeni registru vinic Spoledenstvi, ve znén{ nafizeni Rady
(EHS) &. 3577/1990, natizeni Rady (ES) & 1549/1995, natizeni Rady (ES) ¢. 1596/1996 a nafizeni Rady (ES) & 1631/1998.
Nafizeni Rady (EHS) ¢&. 357/1979 ze dne 5. dnora 1979 o statisticﬁ}?ch zji§tovanich ploch vinic, ve znén{ nafizeni Rady
(EHS) &. 1992/1980, nafizeni Rady (EHS) & 3719/1981, nafizeni Rady (EHS) &. 3768/1985, nafizeni Rady (EHS) &. 490/
/1986, natizeni Rady (EHS) & 3570/1990, natizeni Rady (ES) & 3205/1993 a nafizeni Rady (ES) &. 2329/1998.

Nafizeni Komise (EHS) ¢. 649/1987 ze dne 3. bfezna 1987, kterym se stanovi provddéci pravidla pro zavedeni registru
vinic Spolegenstvi, ve znén{ nafizeni Komise (EHS) &. 1097/1989.

Nafizeni Komise (EHS) €. 2676/1990 ze dne 17. z4f{ 1990, kterym se stanovi metody Spolelenstvi pouzivané pro rozbor
vin, ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 69/1996, nafizeni Komise (ES) ¢. 822/1997, nafizeni Komise (ES) ¢&. 761/1999
a nafizeni Komise (ES) &. 440/2003.

Nafizeni Komise (ES) ¢ 1227/2000 ze dne 31. kvétna 2000, kterym se stanovi providéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 1493/1999 o spolecné organizaci trhu s vinem, jez se tykaji produkéniho potencidlu, ve znéni natizeni Komise (ES)
¢. 784/2001, nafizeni Komise (ES) ¢ 1253/2001, natizeni Komise (ES) &. 1342/2002, nafizeni Komise (ES) ¢. 315/2003
a nafizeni Komise (ES) ¢. 571/2003.

Natizeni Komise (ES) ¢. 1607/2000 ze dne 24. Eervence 2000, kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni (ES) ¢. 1493/
/1999 o spoletné organizaci trhu s vinem, zejména k hlavé o jakostnim vinu stanovenych péstitelskych oblasti.
Nafizeni Komise (ES) ¢. 1622/2000 ze dne 24. ervence 2000, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla k nafizen{ (ES)
¢. 1493/1999 o spoleéné organizaci trhu s vinem a zavdd{ se kodex Spolecenstvi pro enologické postupy a oSetfeni, ve znén{
nafizeni Komise (EHS) ¢&. 2676/1990, natizeni Komise (ES) ¢. 2451/2000, nafizeni Komise (ES) ¢. 885/2001, nafizen{
Komise (ES) ¢. 1609/2001, nafizeni Komise (ES) ¢. 1655/2001, nafizeni Komise (ES) ¢. 2066/2001 a nafizeni Komise
(ES) &. 2244/2002.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1623/2000 ze dne 25. Eervence 2000, kterym se stanovi provddéci pravidla k natizeni (ES) ¢. 1493/
/1999 o spoleiné organizaci trhu s vinem, jeZ se tykaji mechanismt trhu, ve znén{ nafizeni Komise (ES) ¢ 2409/2000,
nafizeni Komise (ES) ¢. 2786/2000, nafizeni Komise (ES) ¢. 545/2001, nafizeni Komise (ES) ¢. 1282/2001, nafizeni Komise
(ES) ¢. 1660/2001, nafizeni Komise (ES) ¢. 2022/2001, nafizeni Komise (ES) ¢. 2047/2001, nafizeni Komise (ES) ¢. 2429/
/2001, nafizeni Komise (ES) ¢. 2464/2001, natizeni Komise (ES) &. 1315/2002, nafizeni Komise (ES) &. 1795/2002, nafizeni
Komise (ES) ¢. 2224/2002 a nafizeni Komise (ES) ¢. 625/2003.

Natizeni Komise (ES) ¢. 2729/2000 ze dne 14. prosince 2000, kterym se stanovi provaddéci pravidla pro kontroly v odvétvi
vina.

Natizeni Komise (ES) ¢ 883/2001 ze dne 24. dubna 2001, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 1493/1999 pro obchod se tfetimi zemémi s produkty v odvétvi vina, ve znéni natizeni Komise (ES) ¢. 885/2001, nafizen{
Komise (ES) ¢. 812/2002 a nafizeni Komise (ES) ¢. 2380/2002.

Natizeni Komise (ES) ¢. 884/2001 ze dne 24. dubna 2001, kterym se stanovi provddéci pravidla pro priivodni doklady pro
prepravu vinafskych produktd a pro evidenéni knihy vedené v odvétvi vina, ve znéni natizeni Rady (ES) ¢&. 1782/2002.
Naftizeni Komise (ES) ¢. 1282/2001 ze dne 28. Cervna 2001, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 1493/1999, jez se tykaji shromazdovani{ udajli pro identifikaci vinafskych produktt a sledovan{ trhu s vinem, a kterym se
méni nafizeni (ES) ¢. 1623/2000.

Nafizeni Komise (ES) €. 753/2002 ze dne 29. dubna 2002, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla nafizeni Rady (ES)
¢. 1493/1999 pro popis, oznalovani, obchodni dpravu a ochranu nékterych Vinafsk}?clil produktt, ve znéni nafizeni Komise
(ES) &. 2086/2002.

Natizeni Parlamentu a Rady (ES) & 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky
potravinového préiva, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpelnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin.
Natizeni Rady (EHS) ¢ 1601/1991 ze dne 10. &ervna 1991, kterym se stanovi obecni pravidla pro de}f)inici, oznacovdn{
a obchodni{ dpravu aromatizovanych vin, aromatizovanych vinnych ndpojt a aromatizovanych vinnych koktejla, ve znén{
natizeni Rady (EHS) &. 3279/1992, nafizeni Rady (ES) ¢&. 3378/1994, nafizeni Rady (ES) ¢ 2061/1996 a natizeni Rady (ES)
¢. 1882/2003.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 122/1994 ze dne 25. ledna 1994, kterym se stanovi nékterd provddéci pravidla k nafizeni Rady
(EHS) ¢. 1601/1991 pro definici, oznacovani a obchodni tpravu aromatizovanych vin, aromatizovanych vinnych ndpoja
a aromatizovanych vinnych koktejlt.
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¢lenskym stdtam Evropské unie ptrikazuji, nebo umoz-
fiujf ¢lenskym stdtim Evropské unie provést samostat-
nou tpravu podle jejich uvdzeni. Tento zdkon déle
upravuje vykon stdtn{ spravy, véetné statniho dozoru
nad dodrZovinim povmnostl stanovenych pfedpisy
Evropskych spolecenstv1 ) a timto zdkonem, a ukldddn{
sankci za jejich porusovdni.

(2) Tento zdkon se nevztahu e na vinné hrozn
uréené k pfimé lidské spotrebe ) hroznovou §tivu,”)
zahusténou hroznovou stavu, %) vinny ocet, ) prlpadne
potravmy nového typu’) nebo slozky potravin nového
typu,’) pokud tento zdkon nestanovi jinak.

§ 2

Ustanoveni zdkona ¢. 110/1997 Sb., o potravindch
a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékte-
rych souvisejicich zdkont, ve znéni pozdgjsich pfed-
pist, nejsou timto zikonem dotéena, pokud tento zd-
kon nestanovi jinak.

§3

Vymezeni zdkladnich pojmu

(1) Pokud tento zdkon pouzwa pojmy v1narsky
rok,*) klucent,”) prdvo na Vysadbu, ) prdvo na opétov-
nou Vysadbu °) ndzev zemépisné | ednotky mensi nez
Clensky stdt, ) skutecny obsah alkoholu, 7Y celkovy ob-
sah alkoholu, ) prirozeny obsah alkoholu, ) kup” 8)
tirdzni likér,®) expediénf likér, ? etiketa,”) producent,’ )
obchodni  zprostiedkovatel, ) maloobchodnﬂ< %)

uznany uzévér,'®) plnem °) mostovd odruda, 1y stano-
vend pestltelska oblast,'?) zemé puvodu ) ev1dencm
kniha,'*) enologické _postupy a oSetfovdni, %) matoli-
nové vino,'®) rozumi se tim pro tcely tohoto zikona
jejich vymezeni v piedpisech Evropskych spolecenstvi.

(2) Pro ucely tohoto zdkona se déle rozumf
a) révou réva rodu Vitis L.,"")
b) révovou sazenici zakofenény vypéstek révy,

¢) vinohradem nebo vinici (dédle jen ,vinice“) poze-
mek, piipadné pozemky, jednoho péstitele, o cel-
kové vyméfe vetsi nez 10 arli, osizeny trvalym
porostem révy, jemuz Ustredm kontrolni a zku-
Sebni dstav zemedelsky %) (ddle jen ,Ustav®) na
zdkladé jeho pisemné zddost, podane po L. lednu
2001, pfidélil nebo pfidéli registraéni &islo nebo
registraém’ isla pozemku (dale jen ,registraéni
éislo“); pozemek, pfipadné pozemky, jednoho
péstitele, o celkové vyméfe mensi neZ 10 ard, osd-
zeny trvalym porostem révy, se povazuje za vinici
jen tehdy, pfidélil-li nebo pfidéli Ustav na zdkladé
plsemne zadosti péstitele, podané po 1. lednu
2001, tomuto pozemku, pfipadné témto pozem-
kam, registraéni &islo nebo registrani &isla,

d) viniéni trati pozemek, ¢dst pozemku, soubor po-
zemkd, soubor pozemku a &isti pozemku, nebo
kombinaci pozemkd, piipadné Cdsti pozemkd,
tvofticich souvisly celek, v jedné vinatské oblasti,
ptipadné podoblasti, spliujici predpoklady pro
péstovdni révy z hlediska zemépisné polohy, sva-

2) Zdkon & 110/1997 Sb., o potravinich a tabikovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkont, ve

znéni pozdéjsich predpist.

Vyhldska & 335/1997 Sb., kterou se provddi § 18 pism. a), d),

h), 1), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich

a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkont, pro nealkoholické népoje a koncentrity
k piipravé nealkoholickych ndpojt, ovocnd vina, ostatni vina a medovinu, pivo, konzumni lih a lihoviny a ostatni alko-
holické népoje, kvasny ocet a droZdi, ve znéni pozdéjsich pfedpist.

Vyhldska &. 157/2003 Sb., kterou se stanovi pozadavky pro Cerstvé ovoce a Cerstvou zeleninu, zpracované ovoce a zpra-
covanou zeleninu, suché skotdpkové plody, houby, brambory a vyrobky z nich, jakoZ 1 dal$i zptisoby jejich oznalovéni.

%) Zikon & 110/1997 Sb., ve znéni pozdgjsich predpist.
* Cl. 1 nafizeni Rady (ES) &. 1493/1999.

%) Cl. 7 natizeni Rady (ES) & 1493/1999.

% Cl. 51 nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999.

7) Piloha &. II natizeni Rady (ES) &. 1493/1999.

%) Piiloha &. V nafizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999.

%) Piilohy ¢&. VII a VIII natizeni Rady (ES) &. 1493/1999.

19y (1. 2 a 3 natizeni Komise (ES) & 884/2001.
"y CL 2 nafizeni Komise (EHS) &. 649/1987.

12y Piloha & VI natizeni Rady (ES) &. 1493/1999.
13) Nafizenf Rady (EHS) & 2913/1992.

%y Cl. 70 natizeni Rady (ES) &. 1493/1999.
CL. 11 aZ 19 nafizeni Komise (ES) & 884/2001.

%) Cl. 42 a7 46 a prllohy & IV az VI natizeni Rady (ES) &. 1493/1999.

Cl. 3 a7 7 nafizeni Komise (ES) &. 1607/2000.
Naftizeni Komise (ES) ¢. 1622/2000.

1) P¥loha ¢&. I nafizeni Komise (ES) & 1493/1999.

17y Zdlkon & 219/2003 Sb., o uvadéni do obéhu osiva a sadby péstovanych rostlin a 0 zméné nékterych zdkont (zdkon o obhu

osiva a sadby).

18y Zdlkon & 147/2002 Sb., o Ustfednim kontrolnim a zkuSebnim tstavu zemédélském a o zméné nékterych souvisejicich
zdkont (zdkon o Ustfednim kontrolnim a zkuSebnim ustavu zemédélském), ve znéni pozdé&sich predpist.
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f)

g)

h)

)
k)

y

zitosti, délky oslunéni a ptidné klimatickych vlast-
nosti,

vynosovou plochou vinic plocha vinic osdzend ré-
vou, s vyjimkou neobdéldvanych vinic, podnozo-
vych vinic a vinic pro pokusné ucely,

hektarovym vynosem mnoZstvi sklizenych vin-

nych hroznid nebo vyrobeného vina z 1 hektaru

vynosové plochy vinic,

péstitelem osoba provozujici vinohradnictvi na vi-

nici,

celkovym hektarovym vynosem péstitele podil

mnozstvi sklizenych Vlnnych hroznti, pfipadné

mnozstvi vyrobeného vina z téchto V1nnych hro-

znl a plochy vinice, pfipadné vinic jednoho pésti-

tele,

vinohradnictvim péstitelem provozovand

1. vysadba a péstovdn{ révy na vinici za ucelem
produkce vinnych hroznt, ptipadné révovych
roubt,

2. sklizen vinnych hroznt nebo révovych roubt,

3. vysadba a péstovini révy podnozové, za ule-
lem produkce podnozovych fizka,

4. produkce révovych sazenic,

rmutem zpracovanim naruSené vinné hrozny,
z nichz lze vyrobit produkt,

produktem rmut, hroznovy most,' ) Cdstecné
zkvaseny hroznovy most,'®) castecne zkvaseny
hroznovy most ze zaschlych hroznt,'®) hroznovy
most z Cerstvych vinnych hroznt, j ehoz kvasen{
bylo zastaveno Prldamm alkoholu, ) zahusteny
hroznov most, ©) rektlflkovany mostovy kon-
centratg ). hroznova $tdva, ) zahu$ténd hroznovd
§tiva,'®) vino,'®) mladé vino,'®) vino vhodne k zis-
kivini stolntho V1nal,16 stolnf Vll’lO, ) hkerove
vino, 6) Sumivé V1n0 %) perlivé V1no 1) vinné
kaly, ) matohny, ©) matolinové vino,' ) alkohoh—
zované vino'®) a vino z prezrilych hroznd;'®) pro-
duktem jsou rovnéz sklizené Cerstvé vinné hroz-
l’ly,16)

vinafstvim zpracovdni vinnych hroznd, rmutu,
hroznového mostu nebo vina, povolenymi tech-
nolog1ckym1 postupy, plnéni produktu do obalu,
oznacovani produktu a jeho uvddéni do obéhu,

$arzi mnozstvi druhové totoznych produktd,
které byly vyrobeny za stejnych podminek a stej-
nym zpusobem,

jakostnim vinem stanovené péstitelské oblasti'?)
jakostni vino, jakostni vino s pfivlastkem, jakostn{
$umivé vino stanovené péstitelské oblasti, déle
aromatizované jakostni Sumivé vino, péstitelsky

sekt, jakostni perlivé vino, jakostni likérové vino,
vino origindlni certifikace, stanovené péstitelské
oblasti,

o) evidenénim &islem jakosti soubor &iselnych a pis-
mennych znakt sestdvajici z Cisla rozhodnutl
Stitni zemédélské a potravindtské 1nspekce %)
(ddle jen ,Inspekce) o zatfidéni pfislusného vina
a z oznadéeni vzorku vina,

p) stupném normalizovaného mostoméru obsah
zkvasitelnych cukrt ve vinnych hroznech, vyjid-
feny v kilogramech na 1 hektolitr hroznového
mostu; prepocet prirozeného obsahu alkoholu
v procentech objemovych ze stupiid normalizova-
ného mostoméru je uveden v ptiloze k tomuto zd-
konu,

q) cukernatosti obsah zkvasitelnych cukrii v hrozno-
vém mostu, vyjddfeny ve stupnich normalizova-
ného mostoméru,

r) vyrobou povolené technologické dpravy, pfi nichz
je u produktu dosazeno zmény; skladovani je vy-
robou pouze tehdy, je-li provddéno za dlelem
zmény jakosti produktu,

s) vyrobcem fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vy-
rabi, plni, skladuje, nebo oznacuje produkt, za
Ucéelem jeho uvddéni do obéhu,

t) malym mnoZstvim'®) mnoZstvi nepFevysujici
1 000 hektolitrti vina prodaného maloobchodni-
kem kone¢nému spotfebiteli za 1 vinafsky rok,

u) uvddénim do obéhu nabidka produktu k prodeji,
jeho prode' anebo jind forma jeho nabidky ke spo-
trebe, véetné skladovdni pro potreby prodeje, pti-
padné pfepravy pro potfeby prodeje, nebo na-
bidky ke spottebé,

v) vinnym ndpojem ndpoj obsahujici nejméné 50 %
vina,

w) vinnym stfikem vino smisené s vodou, sodovkou
(sifonem), nebo minerdlkou.

HLAVA II
VINOHRADNICTVI

§ 4

Stanovené péstitelské oblasti

(1) Stanovenou péstitelskou oblasti'?) pro ja-
kostni vino stanovené péstitelské oblasti (ddle jen ,ja-
kostni vino stanovené oblasti“) je vinafskd oblast Mo-
rava a vinafskd oblast Cechy.

(2) Vinafskd oblast se sklddd z vinafskych pod-
oblasti. Vinafskou podoblast tvofi vinafské obce, na

19y Zikon ¢&. 146/2002 Sb., o Stitni zem&d&lské a potravindfské inspekci a o zméné nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni

pozdéjsich predpist.
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R 20y v v .
jejichZ dzemi”) jsou stanoveny viniéni traté nebo je-
jich &sti.

(3) Vinafské podoblasti, vinafské obce a vinién{

traté stanovi Ministerstvo zemédélstvi (déle jen ,,minis-
terstvo“) na zdkladé geografické polohy, svaZitosti,
pudné klimatickych vlastnosti a historickych ddaja, za-
znamu a poznatkd.
(4) Provadéci prévni pfedpis stanovi seznam
a) vinafskych podoblasti v jednotlivych vinatskych
oblastech,
b) vinafskych obci v jednotlivych vinafskych pod-
oblastech,
¢) vini¢nich trat{ v jednotlivych Vinafsk}?ch obcich,
vCetné jejich uzemniho vymezeni,

d) odrud, ze kterych je dovoleno vyrabét jakostni
vino stanovené oblasti.

§ 5

Vinice vhodné pro jakostni vino stanovené oblasti

(1) Vinice ve vini¢nich tratich, které jsou osizené
odriidami révy zapsanymi v seznamu odrtid podle § 4
odst. 4 pism. d) (dile jen ,,odruda ), se povaZuji za
vinice vhodné pro jakostni vino stanovené oblasti.

(2) Pfi stanoveni seznamu odrud podle § 4 odst. 4
ism. d) ministerstvo vychdzi z dlouhodobych pésti-
telskych zkusSenosti a z poznatkd ve srovnatelnych kli-
matickych oblastech ostatnich ¢lenskych stdtt Evrop-
ské unie.

§ 6

Hektarovy vynos a nejvyssi hektarovy vynos

M Péstitel je povinen vést zdznamy o osizené
vini¢ni plose a dosazenych hektarovych vynosech po-
dle predpisu Evropskych spoleCenstvi’') a v souladu
s provddécim pridvnim pfedpisem.

(2) Nejvyssi hektarovy vynos vinnych hroznt za
ptislusny vinafsky rok pro vinaiské oblasti, vinatské
podoblasti, vinafské obce a viniéni traté, z nichz lze
vyrédbét zemské vino, pfipadné jakostni vino stanovené
oblasti ¢inf nejvyse 12 tun vinnych hrozni z jednoho
hektaru vinice za pfislusny vinatsky rok (ddle jen ,nej-
vy$$i hektarovy vynos®).

(3) Péstitel nesmi ze sklizné za pfislusny vinaisky

rok uvést do obéhu vétsi mnozstvi zemského vina a ja-
kostnitho vina stanovené oblasti nez mnozstvi odpovi-
dajici vyrobé z nejvyssiho hektarového vynosu podle
odstavce 2.

(4) Pokud celkovy hektarovy vynos prekro¢i nej-
vy$3i hektarovy vynos podle odstavce 2, musi péstitel
veskeré mnoZstvi sklizné ze viech vinic v pfislusném
vinaiském roce pouzit pouze pro vyrobu stolniho vina
nebo uvést do obéhu pouze jako vinné hrozny urcené
pro vyrobu stolniho vina.

(5) Provddéci privni predpis stanovi zpusob
a vzor vedeni zdznamd o vinicich a na nich dosaZenych
hektarovych vynosech.

§7

Sprava produkéniho potencidlu

Sprava produkéniho potenciilu®?) zahrnuje spravu
prdv na novou vysadbu podle § 8, sprdvu prdv na opé-
tovnou vysadbu podle § 9 a sprivu rezervy.

§8
Novi vysadba

(1) Ustav mtze na zdkladé Zddosti fyzmke nebo
pravnické osoby pfi splnem podminek®) rozhodnout
o povoleni nové vysadby.

(2) Ustav rozhodne o povoleni nové vysadby pro-
Vadene v souladu s pfedpisy Evropskych spolecen—
stvi®®) do 90 dnti ode dne zahdjent ¥izeni. Ustav stanovi
podminky, za nichZ lze o povoleni nové vysadby roz-
hodnout.

(3) Na udéleni povolem’ nové vysadby podle od-
stavcd 1 a 2 neni pravni nirok. O odvoldni proti roz-
hodnuti Ustavu podle odstavct 1 a 2 rozhoduje minis-
terstvo.

(4) Provadéci pravni predpis stanovi vzor zddosti
o povoleni nové vysadby.

§ 9
Privo na opétovnou vysadbu
(1) O udéleni prdva na opétovnou vysadbu roz-
hoduje Ustav na zdkladé zddosti péstitele, ktery
a) vykludil vinici, nebo
b) se zavdZe, Ze stanovenym zptisobem?*) vyklu&f vi-

%) Zdlkon & 128/2000 Sb., o obcich (obecni z¥izeni), ve znéni pozdgsich predpis.

1) Nafizeni Rady (EHS) & 2392/1986.

22y Cl. 5 nafizenf Rady (ES) & 1493/1999 a &. 5 na¥izeni Komise (ES) & 1227/2000.

2y Cl. 2, 3 a 6 natizeni Rady (ES) & 1493/1999.
Cl. 2 a% 4 nafizen{ Komise (ES) & 1227/2000.

2%y Cl. 2 a2 4 nafizeni Rady (ES) &. 1493/1999.
Cl. 3 aZ 5 nafizeni Komise (ES) & 1227/2000.
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nici pfed uplynutim tfettho roku od vysadby nové
vinice.

(2) K vykluéeni vinice podle odstavce 1 musi mit
péstitel souhlas vlastnika pozemku, k némuz se vzta-
huje pravo na opétovnou vysadbu. Souhlas dolozi pés-
titel Ustavu.

(3) Pokud vlastnik pozemku nedd souhlas podle
odstavce 2, miZe péstitel nebo vlastnik pozemku podat
Ustavu ndvrh na zahdjeni fizeni o udéleni priva na
opétovnou vysadbu. V tomto ¥izeni Ustav udéli privo
na opétovnou vysadbu vlastniku pozemku, jestlize
splni podminky pro udéleni prdva na opétovnou vy-
sadbu podle tohoto zdkona a predpisu Evropskych
spolecenstvi.*®)

4) Nesplnf li vlastnik pozemku podminky pro
udélen{ prdva na opétovnou vysadbu do 2 let od za-
hdjeni fizeni podle odstavce 3, udéli Ustav prdvo na
opétovnou vysadbu péstiteli, jemuz vlastnik pozemku
neudélil souhlas podle odstavce 2, nebo jinému pésti-
teli, ktery se stane uzivatelem tohoto pozemku.

(5) V piipadé, Ze péstitel prokéie [jstavu, Ze

vlastnik pozemku nebo jeho pobyt neni znim, uvefejni

Ustav po dobu 90 dnt na uredni desce obce, ve které se
dotleny pozemek nachdzi, vyzvu vlastnikovi po-
zemku, aby uplatnil své prdvo na udéleni souhlasu &
nesouhlasu s vyklucenim vinice. Pokud vlastnik po-
zemku v této lhaté neuplatni své privo souhlasit &
nesouhlasit s vyklu¢enim vinice, md se za to, ze vlast-
nik pozemku nebo jeho pobyt nen{ zndm, a jeho sou-
hlas podle odstavce 2 se nevyzaduje. Po dobu uvefej-
néni vyzvy nebézi lhuta pro vydam rozhodnuti podle
zvldstniho pravniho predpisu.”®)

6) Privo na opétovnou vysadbu je prevodi-
telné”’) na jiné osoby pouze v ramci jedné vinafské
oblasti. O prevod prdva na opétovnou vysadbu poziddd
Ustav osoba prevade ici toto pravo zpusobem stanove-
nym provademm pravnim predpisem. Ustav o prevodu
prdva na opétovnou vysadbu rozhodne do 90 dnu.

(7) Privo na opétovnou vysadbu lze uplatnit az
do konce osmého vinaiského roku ndsledujictho po
roce, v némz bylo dokonéeno kluceni.”®)

(8) Neni-li prévo na opétovnou vysadbu uplat-
néno podle odstavce 7, prechdzi do rezervy. Ustav roz-
hodne o udéleni priva z rezervy.”’)

(9) Provddéci pravni predpis stanovi vzor zddosti
o udéleni prdva na opétovnou vysadbu podle odstav-

%) Cl. 4 nafizeni Rady (ES) &. 1493/1999.

ce 1 pism. a) a b) a vzor Zidosti o pfevod prdva na
opétovnou vysadbu.

§ 10

Nepovolend vysadba

(1) Ustav rozhodnutim uloZf péstiteli, aby na své
ndklady vinici vykludil, jestlize privo na vysadbu
uskutecnuje Vv rozporu s predplsy Evropskych spole-
Zenstvi™) **) nebo v rozporu s § 8 nebo § 9.V rozhod-
nutf Ustav stanovi lhitu, do kdy je péstitel povinen
vinici vykluéit. Nebude-li vinice ve stanovené lhuté
vyklu¢ena, na¥idi Ustav vykluéeni na ndklady péstitele.

@V ph’padé, ze vinné hrozny byly sklizeny na
vinict Vysazené v rozporu s predpisy Evropskych spo-
leCenstvi®)?*) nebo v rozporu s § 8 nebo § 9, nebo
z téchto vinnych hroznt byly vyrobeny produkty, In-
spekce rozhodne o zplsobu zpracovani téchto pro-

duktd.

(3) Odstavce 1 a 2 nevylucuji uloZenf{ sankce po-
dle tohoto zdkona.

HLAVA III
VINARSTVI

§ 11
Povinnosti vyrobct

(1) Zahdjeni, pteruseni a ukoncen{ Vyroby pro-
duktii je vyrobce povinen ozndmit pisemné Ustavu,
ne]pozde 1 v den zahgjeni, preruseni nebo ukonceni
vyroby produktd; v ozndmeni vyrobce uvede své
jméno, pfijmeni a trvaly pobyt, jde-li o fyzickou
osobu, obchodni firmu nebo ndzev a sidlo, jde-li
o prdvnickou osobu, a misto vyroby produktu. Ozni-
meni podle tohoto odstavce se zaplsu je do Registru
vinic podle § 28 (ddle jen ,Registr®).

(2) Vyrobce produkti je povinen

a) dodrzovat pozadavky na V}?robu, jakost a zdra-
votni nezdvadnost_stanovené piedpisy Evrop-
skych spolegenstvi'®) a providécim pravnim p¥ed-
pisem,

b) odstranit vedlejsi produkty vznikajici pfi zpraco-
vani nebo Vyrobe produktu zpusobem stanove-
nym providécim pravnim pfedpisem,

c¢) dodrzovat pozadavky na provozni a osobni hy-

26) Zdkon & 71/1967 Sb., o spravnim fizeni (spravni ¥id), ve znéni pozdéjsich predpist.

27y Cl. 4 odst. 4 natizeni Rady (ES) & 1493/1999.
2% Cl. 4 odst. 5 natizeni Rady (ES) & 1493/1999.
2% Cl. 5 naiizeni Rady (ES) &. 1493/1999.
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gienu pii vyrobé produktu stanovené zvldStnim
pravnim predpisem,’®)

d)

oznimit Inspekci vyrobu matolinového vina'®)
pro vlastni spotfebu, a to nejpozdéji 7 dni pred

zahdjenim této vyroby,

e) zajistit soustavnou kontrolu své produkce zpiso-
bem stanovenym piedpisy Evropskych spolecen-
stvi’!) a provddécim pravnim predpisem a vést
a uchovivat o tom evidenci v rozsahu stanoveném
provadécim pravnim predpisem.

(3) Provadéci pravni predpis stanovi

a) podrobngjsi pozadavky na vyrobu a fyzikdlni,
chemické a smyslové pozadavky na jakost pro-

duktd,

b) podrobnosti tykajici se odstranéni vedlejsich pro-
duktt vznikajicich pfi zpracovini nebo vyrobé
produkta,

c) zpusob provddéni kontroly podle odstavce 2
pism. e) v€etné rozsahu vedeni a uchovivini evi-
dence.

§ 12

Enologické postupy a osetfovani produktu

(1) Pokud jde o enologické postupy a oSetfovan{
produktu jsou pfipustné pouze enologické postupy
a osetrovam podle predpisti Evropskych spolecen-
stvi,'®) tohoto zdkona a providéctho privniho pred-
pisu.

(2) Ptriddvani jakychkoliv litek do produktu je za-
kdzdno, ;)okud nestanovi predpisy Evropsk}?ch spole-
enstvi, °) tento zdkon nebo provddéci pravni predpis
jinak.

(3) Prechdzenf litek do produktu, kterému nelze
technicky nebo technologicky zabranit, se nepovazuje
za priddvdni podle odstavce 2, pokud produkt zistane
zdravotné nezdvadny a chut, viiné a barva jsou charak-
teristické pro dany produkt.

(4) ZvySovéani nebo snizovdni obsahu kyselin po-
dle predpisu Evropskych spolecenstvi®?) je vyrobce

povinen oznamit pisemné Inspekei ve lhaté stanovené
predpisem Evropskych spolecenstvi.”?)

(5) V prostorich urfenych k vyrobé, plnéni nebo
zpracovani produktu nesmi byt uchovdviny litky,
které jsou svym sloZenim vhodné k tomu, aby byly
uZity k falsovan{ produktu (naptiklad litky nahrazujfcf
most, aromatické ldtky, nedovolené prostredky k oSe-
tfovéni vina apod.). Orgdn dozoru je oprdvnén v pfi-
padé podezfeni na uchovdvini téchto litek odebrat
vzorky k rozboru.

(6) Je zakdzino

a) prislazovat stolni vino a jakostni vino stanovené
oblasti pfirodnimi nebo nadhradnimi sladidly, s vy-
jimkou pfislazovdni hroznovym mostem, zahusté-
nym hroznovym moStem nebo rektifikovanym
hroznovym koncentritem, a to maximilné do
2 % objemovych celkového obsahu alkoholu,

b) konzervovat jakostni vino s pfivlastkem chemic-

kymi ldtkami, s vyjimkou oxidu sifi¢itého,

¢) uzivat litky nebo vyrobni postupy, které umoz-
nwi
1. zmnozovat vino (napfiklad pfiddvinim vody

nebo jinych ldtek),

2. ovliviiovat zdkladn{ vlastnosti vina (naptiklad
pfirozeny extrakt, pfirozenou skladbu buket-
nich a aromatickych ldtek, s vyjimkou obsahu
kyselin),

d) skladovat ovocné vino®®) nebo jeho smési v pro-

stordch, kde se skladuje vino, neni-li ovocné vino

oddé&lené umisténo a zfetelné oznadeno,

e) pouZzivat syntetické aromatické latky nebo aroma-
tické ldtky, nebo syntetickd barviva anebo pfi-
rodnf barviva.’*)

(7) Provadéci pravni predpis stanovi
a) hodnoty ptipustnych technologickych ztrdt pfi
vyrobé produktt,
b) vzor pro oznimeni podle odstavce 4.
(8) K pokusnym ucelim mtiZe ministerstvo povo-
lit na zddost 1 jiné enologické postupy nebo osetfeni
produktu, nezZ enologické postupy a oSetfovani uve-

%) Vyhldska & 210/2004 Sb., o podminkéch a poZadavcich na provozni a osobni hygienu p¥i vyrobé potravin a jejich uvddén{
do obéhu s vyjimkou prodeje, kromé potravin Zivo¢isného ptivodu.

*1) Nafizeni Komise (ES) & 1622/2000.
Natizeni Komise (ES) ¢. 2729/2000.

32y Cl. 26 natizeni Komise (ES) & 1622/2000.

%) Vyhldska & 335/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

%) Vyhldska & 52/2002 Sb., kterou se stanovi poZadavky na mnoZstvi a druhy litek uréenych k aromatizaci potravin,
podminky jejich pouziti, poZadavky na jejich zdravotn{ nezdvadnost a podminky pouZiti chininu a kofeinu.
Vyhldska ¢ 53/2002 Sb., kterou se stanovi chemické pozadavky na zdravotni nezdvadnost jednotlivych druht potravin
a potravinovych surovin, podminky pouzit{ litek p¥idatnych, pomocnych a potravnich doplikd, ve znéni vyhldsky &. 233/

/2002 Sb.
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dené v predpisech Evropskych spolecenstvi,'”) tomto
zdkoné a provddécim prdvnim pfedpisu, za podminek
stanovenych predpisy Evropskych spolecenstvi.”®)

(9) Provadéci pravni predpis miZe stanovit

a) podrobnost1 o enologickych postupech a oetio-
vani produktl, pokud nejsou stanoveny piedpisy
Evropskych spolecenstvi,')

b) pozadavky na litky pridatné, pomocné a litky
uréené k aromatizaci, pokud Dejsou upraveny
zvl&$tnim prdvnim predgnsem ") nebo predpisy
eroPskych spolecenstvi®®) a pokud jsou povo-
eny,

c) litky pfidatné, pomocné a litky urcené k aromati-
zaci, které nesmi byt v produktech obsazeny nebo
sm{ byt obsaZeny jen v ur¢itém mnoZstvi, a jejich
mnozstvi.

§ 13
Prirozeny obsah alkoholu

(1) Pfed zvySenim piirozen¢ho obsahu alkoholu
v produktu (da e jen ,,zvysovarn cukernatost1“)38)
vyrobce povinen Inspekci ozndmit zdmér zvySovdni
cukernatostl (ddle jen ,,hlasem o zvySovani cukerna-
tosti“).*%) Hlaseni o zvysovanl cukernatosti mus{ Vy—
robee doruéit Inspekci nejméné 48 hodin pfed zvySo-
vanim cukernatosti.

(2) Pokud okolnosti, které vyrobce nemohl pted-
vidat, znemozni provedeni nahldseného zvySovini cu-
kernatosti, zasle vyrobce bez zbyteéného odkladu vy-
svétleni Inspekei.

(3) U jakostnich vin s pfivlastkem je zvySovdn{
cukernatosti zakdzdno.

(4) Provadéci pravni piedpis stanovi vzor pro hli-
$eni o zvySovan{ cukernatosti.

%) Cl. 41 nafizeni Komise (ES) &. 1622/2000.

) @l. 5 az 21 nafizeni Komise (ES) &. 1622/2000.
Cl. 2 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1601/1991.

§ 14
Slazeni

(1) Vino Ize sladit pouze zpusobem stanovenym
predpisy Evropskych spolecenstvi.*®) U jakostnich vin
s ptivlastkem je slazeni zakdzdno.

(2) Pted slazenim Vma ]e vyrobce povinen podat
Inspekci hldseni o slazeni.*') HldSeni o slazeni musi
vyrobce doruéit Inspekei ve lhaté stanovené predpisem
Evropskych spolegenstvi.*')

(3) Provadéci prdvni pfedpis stanovi vzor pro hli-
Senf o slazeni.

§ 15
Cisteéné zkvaseny hroznovy most

(1) Césteéné zkvaseny hroznovy most*?) smi byt
nabizen ke spotfebé pod oznalenim ,burdik®, jestlize
pochdzi Vylucne z vmnych hroznt, které byly sklizeny
a zpracovany na uzemi Ceské republiky.

(2) Céstené zkvaseny hroznovy most lze nabizet
k pfimé lidské spotfebé mezi 1. srpnem a 30. listopa-
dem kalenddfniho roku, v némz byly vinné hrozny
sklizeny, pokud je ¢dstené zkvaseny hroznovy most
ve stavu kvaSeni.

(3) Pfi nabizeni ¢dsteéné zkvaseného hroznového
mostu k pfimé lidské spotiebé musi byt spottebitel
informovan o tom, Ze se jednd o buréik a kdo je jeho
vyrobcem.

§ 16
Spolecna ustanoveni pro oznacovani produktu

(1) Pozadavky na oznalovdni Eroduktu stanovi
predpisy Evropskych spoleCenstvi,”) tento zikon
a provadéci pravni predpis. Uvddét v oznaCovani pro-
duktu nebo na jeho etiketé jiné tdaje nez udaje stano-

vené predpisy Evropskych spolecenstw ) timto zdko-
nem a provddécim privnim predpisem je zakdzdno.

) § 11 zdkona & 110/1997 Sb., ve znéni pozdgjsich pfedpist.

*%) Prilohy & V a VI nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999.
Cl. 22 az 29 nafizeni Komise (ES) & 1622/2000.

39y Cl. 25 natizeni Komise (ES) & 1622/2000.

40y Pilohy ¢. Va VI natizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999.
Cl. 30 az 33 nafizeni Komise (ES) &. 1622/2000.

1y CL. 31 nafizeni Komise (ES) &. 1622/2000.
*2) Piiloha & I nafizeni Rady (ES) & 1493/1999.

) Cl. 47 az 53 a piilohy & VII a VIII natizeni Rady (ES) & 1493/1999.

Naftizeni Komise (ES) ¢. 753/2002.
Nafizeni Rady (ES) ¢. 1601/1991.
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T{m nejsou dotcena prava vyplyvajici ze zvldstnich
pravnich predpist.**)

(2) U produktu je dile zakizino uvddét idaje po-
ukazujici na zvldse zesﬂeny ucinek, jako naprfklad sou-
slovi ,zdravotn{ vino“ nebo ,,posﬂu)lm vino“ nebo
»vino na krev“ anebo slova ,pfirodni“ nebo ,pravé“
nebo ,,éisté“
spojeni, v nichZ se tato slova vyskytuji.

(3) U zemského vina a jakostniho vina stanovené
oblasti je na etiketé dovoleno uviddét roénik, jestlize
bylo vino, po odeéteni mnozstvi litek, které byly uzity
ke zvySovani cukernatosti, vyrobeno alesponi z 85 %
z vinnych hroznt, které byly sklizeny v roce, ktery md
byt uveden na etiketé.

(4) U jakostniho vina stanovené oblasti se v ozna-
¢eni uvede obsah zbytkového cukru, ktery zlistane ob-
sazen v konetném produktu (dale jen ,zbytkovy
cukl; 5), v souladu s predpisy Evropskych spolecen-
stvi.™)

(5) Na etiketé lze uvést ziskand ocenéni, ptipadné
medaile ze soutéz{ a vystav vin, které jsou uzndny mi-
nisterstvem nebo ¢lenskym stitem Evropské unie.

(6) Na etiketé vina lze uvést, Ze spliuje poza—
davky pro ucely cirkvi a nabozenskych spolecnosti,*®)
napftiklad, Ze jde o mesni vino, koser vino apod., pokud
byl vydin pisemny souhlas pfislusné cirkve nebo ni-
bozenské spolecnosti s uvddénim takto oznaleného
vina do obéhu; bez pfedchoziho pisemného souhlasu
pfislusné cirkve nebo niboZenské spolecnosti je zaka-
zéno uvést takto oznacené vino do obéhu.

(7) Oznacovéni produktu podle zikona upravuji-
ctho ekologické zemédélstvi*’) neni timto zdkonem
dotéeno.

(8) Proddvajici nabizejici k prodeji spotiebiteli
vino uskladnéné v jiném obalu neZ obalu uréeném

anebo ,alternativni“, stejné jako slovn{

pro spotrebltele (ddle jen ,sudové vino“) je povinen
viditelné umistit tyto pisemné ddaje:

a) obchodni oznaleni vina,

b) vyrobce vina,

c) oznaceni SarZe,

d) skuteény obsah alkoholu,

e) slovni vyjddfeni obsahu zbytkového cukru.

(9) Je zakdzdno oznadovat jako vino

a) ndpoje pripravené ze zfedéného hroznového mos-
tu,

b) ndpoj vyrobeny na tizemi Ceské republiky jinym
postupem a s uZitim jinych konzervacnich a pfi-
datnych latek nez stanovi predpisy Evropskych
spolecenstvi,*®)

c) alkoholicky ndpoj vyrobeny alkoholovym kvase-
nim vyluht z matolin,

d) alkoholicky ndpoj vyrobeny kvasenim zfedénych
vinnych kalg,

e) smési vina s alkoholickymi ndpoji vyrobenymi
z ovoce, sladu, medu, rostlin nebo jejich vyluha.
(10) Provadéci pravni predpis stanovi

a) vzor zddosti o uzndvéni soutéZe nebo vystavy vin,
vCetné ud€lovini ocenéni vin, a nizvy uzndvanych
vystav a soutéZi vin, véetné udélovanych ocenéni
(medaili) podle odstavce 5,

b) ddaje, které mohou byt dile uvedeny na etiketé
produktu, a pozadavky, za nichZ lze tyto tudaje
na etiketé uvadét.

§ 17
Stolni vino
(1) Stoln{ vino se vyrdbi a oznauje zpusobem

stanovenym predpisy Evropskych spoleCenstvi*’)
a timto zdkonem.

*) Napiiklad zdkon & 441/2003 Sb., o ochrannych znimkdch a o zméné zdkona &. 6/2002 Sb., o soudech, soudcich, p¥i-
sedicich a stdtn{ sprdvé soudd a o zméné nékterych dalsich zdkona (zdkon o soudech a soudcich), ve znéni pozdéjsich

predpist, (zdkon o ochrannych zndmkach).

%) Priloha & VIII pism. D bod 3 natizeni Rady (ES) & 1493/1999.

Cl. 16 nafizeni Komise (ES) &. 753/2002.

) Zikon ¢&. 3/2002 Sb., o svobodé ndboZenského vyzndni a postavem cirkvi a niboZenskych spolecnosti a o zméné nekterych
zdkonu (zdkon o cirkvich a nibozZenskych spolecnostech), ve znéni nilezu Ustavniho soudu uvefejnéného pod & 4/2003

Sb.

) Zikon &. 242/2000 Sb., o ekologickém zemé&dé&lstvi a o zméné zdkona & 368/1992 Sb., o sprévnich poplatcich, ve znéni

pozdéjsich predpist, ve znéni zdkona &. 320/2002 Sb.
*%) Nafizeni Rady (ES) & 1493/1999.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1607/2000.

Natizeni Komise (ES) ¢. 1622/2000.

#9) Cl. 42 a7 46 a piilohy & IV a V natizeni Rady (ES) & 1493/1999.

Naftizeni Komise (ES) ¢. 1622/2000.
Nafizeni Komise (ES) ¢. 753/2002.
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(2) Stolni vino se mtiZe oznadit nizvem ,zemské
vino“, jestlize
a) bylo vyrobeno z vinnych hroznti sklizenych na
vinici vhodné pro jakostni vino stanovené oblasti
(§ 5) nebo z odrud které jsou uvedeny v seznamu
odrud v provédécfm pravnim pfedpisu, a spliuje
pozadavky odstavce 4,
b) nebyl prekrocen nejvyssi hektarovy vynos na vi-
nici, na niz byly sklizeny vinné hrozny pouzité
k Vyrobe,

¢) vinné hrozny, z nichZ bylo vino vyrobeno, dosih-
ly cukernatosti alespon 14 stupni normalizova-
ného mostoméru,

d) splnu]e pozadavky na jakost stanovené provadé-
cim pravnim predplsem

e) splnu]e gozadavky predpistt Evropskych spole-

censtvi.

(3) Etiketa zemského vina mtze dile obsahovat

a) ndzev odrudy, jestlize bylo zemské vino, po ode-
¢teni mnozstvi ldtek, které byly uzity ke zvySo-
vani cukernatosti, vyrobeno alespoﬁ z 85 % z vin-
nych hrozna odrudy, kterd ma byt uvedena na
etiketé, a tato odruda je pro vino rozhodujici,

b) ndzev nejvyse 3 odrud, jestlize bylo zemské vino,
po odeéteni mnozstvi litek, které byly uzity ke
zvySovani cukernatosti, vyrobeno vyluéné z od-
rid, které maji byt uvedeny na etiketé, a podil
kazdé odridy uvedené na etiketé je nejméné
15 %; ndzev odrid se uvddi stejné velkym pis-

mem, v sestupném pofadi podle uZitého mnozstvi

odrtdy.

4 Zemské vino smi b}?t oznaleno pouze zemé-
pisnym oznafenim stanovenym provddécim prdvnim
piedpisem. K vyrobé zemského vina smi byt uZity
jen vinné hrozny sklizené v zemépisné jednotce, kterd
nese zemépisné oznaleni podle tohoto odstavce. Pou-
Zitf ndzvu jiné zemépisné jednotky neZ uvedené v pro-
vddécim prévnim pfedpisu je zakdzdno.

(5) U stolniho vina, s vyjimkou zemského vina
vyrobeného na tizemi Ceské republiky, nesmi byt na
etiketé uvddén roénik ani odruda.

(6) Provaddéci priavni pfedpis stanovi zemépisnd
oznaéeni pro zemské vino a seznam odrid, z nichz
lze vyrdbét zemské vino.

%0 Cl. 51 a prfloha ¢. V nafizeni Rady (ES) &. 1493/1999.
Cl 1 a7 33 nafizeni Komise (ES) & 753/2002.

§ 18
Jakostni vino

(1) ]akostm vino se vyrdbi a oznaluje zpusobem
stanovenym pfedpisy Evropskych spolecenstv1 h
a timto zdkonem.

(2) Jakostni vino lze uvést do obéhu, jestlize

a) vino bylo vyrobeno z vinnych hrozn, skhzenych
na vinici vhodné pro jakostni vino stanovené ob-
lasti (§ 5), které byly sklizeny ve stejné vinatské
oblasti,

b) vyroba vina, s vyjimkou sti¢eni,’®) probéhla ve
vinafské oblasti, v niZ byly vinné hrozny sklizeny,

c) nebyl ptekrocen nejvyssi hektarovy vynos na vi-
nici, na niz byly sklizeny vinné hrozny pouzité
k vyrobé vina,

d) vinné hrozny, z nichz bylo vino vyrobeno, doséh-
ly cukernatosti nejméné 15 stupiit normalizova-
ného mostoméru,

e) vino splnu]e pozadavky na jakost stanovené pro-
vaddécim pravnim predpisem,

f) vino bylo Inspekei zatfidéno jako jakostni vino
odridové nebo jakostni vino zndimkové,

g) vino spliiuje pozadavky predpisit Evropskych
spolecenstvi.”")

(3) Jakostni vino lze oznaéit dovétkem ,odri-
dové“ nebo ,,znimkové“.

(4) Jakostni vino odridové se vyrdbi z vinnych
roznu, rmutu nebo z hroznového mostu, a to nejvyse
z 3 odrud.

(5) Jakostni vino znimkové se vyrdbi ze smési
vinnych hrozn@, rmutu, hroznového mostu, piipadné
z vina vyrobeného z vinnych hroznt sklizenych na
vinici vhodné pro jakostn{ vino stanovené oblasti nebo
smisenim jakostnich vin.

(6) Etiketa jakostniho vina obsahu]e ddaje stano-
vené predpisy Evropskych spolecenstvi’') a dale tyto
udaje:

a) ndzev vinafské oblasti, v niZ bylo jakostni vino
vyrobeno,

b) oznaleni ,jakostn{ vino“, s pfipadnym uvedenim
dovétku podle odstavce 3; je-li na etiketé uveden
dovétek podle odstavce 3, uvede se na etiketé nd-
zev odridy nebo odrud, v ptipadé jakostniho vina

>y Cl. 42 a7 46, &l. 54 a2 58 a prilohy & IV a7 VI nafizeni Rady (ES) & 1493/1999.

Naftizeni Komise (ES) ¢. 1622/2000.
Naftizeni Komise (ES) ¢. 1607/2000.
Nafizeni Komise (ES) ¢. 753/2002.

52 Cl. 7 nafizeni Komise (ES) & 753/2002.
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odrtidového, nebo zndmka, v pfipadé jakostniho
vina s dovétkem zndmkové.

(7) Etiketa jakostniho vina muze déle obsahovat

a) ndzev odridy, jestlize bylo jakostni vino, po ode-
¢teni mnozstvi ltek, které byly uZity ke zvySo-
vani cukernatosti, vyrobeno alespoﬁ z 85 % z vin-
nych hroznd odrudy, kterd ma byt uvedena na
etiketé, a tato odrida je pro vino rozhodujici,

b) ndzev nejvyse 3 odrud, jestlize bylo jakostni vino,
po odecteni mnozstvi ldtek, které byly uzity ke
zvySovani cukernatosti, vyrobeno vyluéné z od-
rud, které maji byt uvedeny na etiketé, a podil
kazdé odrudy uvedené na etiketé je nejméné
15 %; ndzev odrud se uvddi stejné velkym pis-

mem, v sestupném pofadi podle uzitého mnozstvi

odruady,

c) ndzev vinafské podoblasti, jestlize produkty uZité
k vyrobé vina pochdzeji vyluéné z této vinatské
podoblasti,

d) ndzev vinafské obce, jestlize produkty uZité k vy-
robé& vina pochdzeji vyluéné z této vinatské obce,

e) ndzev viniéni traté, jestlize produkty uzité k vy-
robé vina pochdzeji vyluéné z této viniéni traté.

§ 19
Jakostni vino s privlastkem
(1) Jakostni vino s pr1vlastkem se vyrabi a ozna-
Cuje zpusobem stanovenym predpisy Evropskych spo-
leCenstvi®') a timto zdkonem.
(2) Jakostni vino s ptivlastkem se vyrdbi v druzich

a) kabinetn{ vino,

b) pozdni sbér,

c¢) vybér z hroznu,

d) vybér z bobul,

e) vybér z cibéb,

f) ledové vino,

g) sldimové vino.

(3) Vinné hrozny urcené pro vyrobu vin uvede-
nych v odstavei 2 pism. d) az g) se sklizeji ru¢né.

(4) Jakostni vino s pfivlastkem lze uvést do
obéhu, jestlize

a) bylo vyrobeno z vinnych hrozna, sklizenych na
vinici vhodné pro jakostni vino stanovené oblasti
(§ 5), které byly sklizeny ve stejné vinatské pod-
oblasti,

b) vyroba probéhla ve vinafské oblasti, v niz byly
vinné hrozny sklizeny,

c¢) nebyl ptekrocen nejvyssi hektarovy vynos na vi-

nici, na niZ byly vinné hrozny pouZité k vyrobé
sklizeny,

d) vino bylo vyrobeno z vinnych hroznd, jejichZ od-
ruda, pivod, cukernatost a hmotnost byla ovéfena
Inspekci; ovéfeni podléhd spravnimu poplatku po-
dle zvldstniho pravniho predpisu,™)

e) vino bylo vyrobeno z vinnych hrozn®, rmutu
nebo hroznového mostu nejvyse 3 odrtd,

f) vino splnu]e pozadavky na jakost stanovené pro-
vadécim pravnim predpisem,

g) vino bylo Inspekei zatfidéno jako jakostni vino
s privlastkem,

h) vino spliuje pozadavky piedpisi Evropskych
spolecenstvi.”")

(5) Jakostni vino s pfivlastkem kabinetn{ vino lze
vyrdbét pouze z vinnych hrozna cukernatosti nejméné
19 stupiiti normalizovaného mostoméru.

(6) Jakostni vino s pfivlastkem pozdni sbér lze
vyrdbét pouze z vinnych hroznu cukernatosti nejméné
21 stupnd normalizovaného mostoméru.

(7) Jakostni vino s piivlastkem vybér z hroznt Ize
vyrdbét pouze z vinnych hroznt cukernatosti nejméné
24 stupnu normalizovaného mostoméru.

(8) Jakostni vino s piivlastkem vybér z bobuli je
dovoleno vyrdbét pouze z vybranych bobuli, které do-
sahly cukernatosti nejméné 27 stupiid normalizova-
ného mostoméru.

(9) Jakostni vino s ptivlastkem vybér z cibéb je
dovoleno vyrdbét pouze z vybranych bobuli napade-
nych uslechtilou plisni Sedou nebo z pfezrilych bobuli,
které dosdhly cukernatosti nejméné 32 stupiii norma-
lizovaného mostoméru.

(10) Jakostni vino s ptivlastkem ledové vino je
dovoleno vyrdbét pouze z vinnych hrozna, které byly
sklizeny pf1 teplotdch minus 7 °C a nizsich a v pribéhu
sklizné a zpracovdni zustaly zmrazeny a ziskany most
vykazoval cukernatost nejméné 27 stupiitt normalizo-
vaného mostoméru.

(11) Jakostn{ vino s ptivlastkem sldimové vino je
dovoleno vyrdbét pouze z vinnych hrozna, které byly
pred zpracovidnim skladovdny na sldimé ¢&i rakosu nebo
byly zavéSeny ve vétraném prostoru po dobu nejméné
3 mésict, a ziskany most vykazoval cukernatost nej-
méné 27 stupiit normalizovaného mos§toméru.

(12) Etiketa jakostnﬂlo vina s privlastkem obsa-
huje kromé uda u stanovenych pfedpisy Evropskych
spolecenstv1 Y dale tyto ddaje:

a) ndzev vinafské oblasti, v niZ bylo jakostni vino
s piivlastkem vyrobeno, a vinafské podoblasti, ve

>3) Zgkon & 368/1992 Sb., o sprévnich poplatcich, ve znéni pozdgjsich predpist.
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které byly sklizeny vinné hrozny uZité k vyrobé
jakostntho vina s pfivlastkem,

b) oznaleni ,jakostni vino s pfivlastkem® nebo ,vino
s privlastkem®, véetné uvedeni druhu (odstavec 2),
ktery odpovidd zatfidéni Inspekei,

¢) evidenlnf &islo jakosti.

(13) Etiketa jakostntho vina s ptivlastkem muze
ddle obsahovat

a) ndzev odrady, jestliZe bylo jakostn{ vino s pfivlast-
kem vyrobeno alespoii z 85 % z vinnych hroznd
odrudy, kterd md byt uvedena na etiketé, a tato
odrida je pro vino rozhodujici,

b) ndzev nejvyse 3 odrid, jestlize bylo jakostni vino
s privlastkem Vyrobeno vyluéné z odrtd, které
maji byt uvedeny na etiket¢, a podil kazdé odrudy
uvedené na etiketé je nejméné 15 %; nizev odrid
se uvadi stejné velkym pismem, v sestupném po-
fadi podle uzitého mnozstvi odrudy,

c) ndzev vinaiské obce, jestlize produkty uZité k vy-
robé vina pochdzeji vyluéné z této vinatské obce,

d) ndzev viniéni traté, jestlize produkty uzité k vy-
robé vina pochdzeji vyluéné z této viniéni traté.
(14) Je zakdzdno konzervovat jakostni vino s pfi-

vlastkem chemickymi litkami, s vyjimkou oxidu sifi-
¢itého.

§ 20
Sumivé vino
(1) Sumivé vino se vyribi zptsobem a v druzich
stanovenych predpisy Evropskych spolecenstv154)
a timto zdkonem. Sumivé vino se oznacuje zpusobem

stanovenym predpisy Evropskych spolecenstvi’*)
a timto zdkonem.

(2) Sumivé vino lze oznacit ndzvem ,jakostni Su-
mivé vino* nebo nizvem ,sekt* a takto oznalené uva-
dét do obéhu, jestlize

a) splnu]e gozadavky pfedpist Evropskych spole-

censtv1

b) splfiuje pozadavky na jakost stanovené provadé-
cim priavnim pfedpisem.

(3) Sumivé vino lze oznalit ndzvem ,jakostni Su-
mivé vino stanovené oblasti“>®) nebo nizvem ,sekt

5. 0.“””) a takto oznalené uvddét do obéhu, jestlize

a) k Vyrobe kupaze ) byly uzity vinné hrozny, skli-
zené na vinici vhodné pro jakostn{ vino stanovené
oblasti (§ 5), které byly sklizeny ve stejné vinafské
oblasti,

b) vyroba vina pouzitého k vyrobé jakostniho Sumi-
vého vina stanovené oblasti probéhla ve vinatfské
oblasti, v niZ byly vinné hrozny sklizeny,

¢) nebyl ptekrocen nejvyssi hektarovy vynos na vi-
nici, na niZ byly sklizeny vinné hrozny pouzité
k vyrobé,

d) vino spliiuje pozadavky na jakost stanovené pro-
vddécim prévnim predpisem,

e) vino bylo Inspekci zatfidéno jako jakostni Sumivé
vino stanovené oblasti,

f) vino spliiuje pozadavky ptedpist Evropskych
spolecenstvi.”*)

(4) Jakostni $umivé vino podle odstavce 2 se muze
oznadit nizvem ,,péstltelsk}? sekt“ a takto oznalené
uvidét do obéhu, jestlize

a) vino bylo Inspekef zatfidéno jako péstitelsky sekt,

b) vino splnu]e pozadavky predpist Evropskych
spolecenstvi®®) pro péstitelsky sekt.

(5) Sumivé vino se mize oznalit ndzvem ,aroma-
tické jakostn{ Sumivé vino“ a takto oznalené uvddét do
obéhu, jestlize

a) pti jeho vyrobé bylo uZzito pouze prvotni kvasen{
kupdZe z odrid uvedenych v predpise Evropskych
spolecenstvi,””)

b) vino splnu]e pozadavky na jakost stanovené pro-
vaddécim pravnim predpisem,

¢) vino splnue pozadavky predpisi Evropskych
spolecenstvi.®°)

6) Sumivé vino se miiZe oznadit ndzvem ,,aroma-
tické jakostni $umivé vino stanovené oblasti“ nebo
saromaticky sekt s. o. “56) a takto oznalené uvidét do
obéhu, jestlize

a) k vyrobé kupdze bylo uzito vino z vinnych hroz-

%) P¥ilohy & Ta V pism. H a I natizeni Rady (ES) & 1493/1999.

Naftizeni Komise (ES) & 1622/2000.
Nafizeni Komise (ES) ¢. 753/2002.

>%) Ptiloha & V pism. I nafizeni Rady (ES) & 1493/1999.

>%) P¥{loha & VI pism. K nafizeni Rady (ES) & 1493/1999.

%7) Ptiloha & VIII pism. D natizeni Rady (ES) &. 1493/1999.
%) Ptiloha & VII pism. E bod 6 nafizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999.

%) Piiloha & III natizen{ Komise (ES) &. 1622/2000.

%) Piiloha & V pism. I bod 3 nafizeni Rady (ES) & 1493/1999.
Pfiloha & VIII pism. C odst. 2 pism. d) nafizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999.
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nd, sklizenych na vinici vhodné pro jakostni vino
stanovené oblasti (§ 5), které byly sklizeny ve
stejné vinafské oblast,

b) vyroba vina pouzitého k vyrobé aromatizovaného
jakostnitho $umivého vina stanovené oblasti pro-
béhla ve vinafské oblasti, v niz byly vinné hrozny
sklizeny,

c) nebyl prekrocen nejvyssi hektarovy vynos na vi-
nici, na niz byly sklizeny vinné hrozny pouzité
k Vyrobe,

d) pfi jeho vyrobé bylo uZito pouze prvotni kvasen{

kupédZe z odrud uvedenych v pfedpise Evropskych
spole¢enstvi,>”)

e) vino spliiuje pozadavky na jakost stanovené pro-
vddécim prdvnim predpisem,

f) vino bylo Inspekei zatfidéno jako aromatické ja-
kostni $umivé vino stanovené oblasti,

g) vino spliiuje pozadavky pfedpisit Evropskych
spolecenstvi.®°)

(7) Etiketa jakostniho Sumivého vina, sektu a aro-
matického jakostniho Sumivého vina miZe obsahovat
ndzev vinafské oblasti, v niZ bylo toto vino vyrobeno,
dile zemi puvodu vina nebo vinnych hroznu, jestlize
z tohoto vina nebo téchto vinnych hrozni bylo vino
vyrobeno alespori z 50 %.

(8) Etiketa jakostniho Sumivého vina stanovené
oblasti (odstavec 3), péstitelského sektu a aromatického
jakostntho Sumivého vina stanovené oblasti (odsta-
vec 6) obsahu;e udaje stanovené predpisy Evropskych
spolecenstv1 *) a ddle nizev vinafské oblasti, v nZ bylo
vino vyrobeno.

(9) Etketa jakostntho $umivého vina, sektu, ja-
kostniho sumlveho vina stanovené oblasti (odstavec 3)s
pestltelskeho sektu, aromatického jakostntho Sumi-
vého vina a aromatického ]akostmho $umivého vina
stanovené oblasti (odstavec 6) miZe dile obsahovat

a) ndzev vinafské podoblasti, jestlize vinné hrozny
uzité k vyrobé kupdZe pochdzeji nejméné
z 85 % z této vinaiské podoblasti,

b) ndzev odrudy, jestlize produkt, s vyjimkou pro-
duktu obsazeném v tirdZnim likéru nebo expedic-
nim likéru, byl nejméné z 85 % ziskdn z vinnych
hroznti, které pochdzeji z této odridy, a jestlize
tato odruda je pro doty¢ny druh produktu rozho-
dujici, nebo

c) ndzvy nejvySe 3 odrad, jestlize vinné hrozny,
z nichz byl produkt ziskdn, s vyjimkou produktu
obsazeného v tirdznim likéru nebo expedi¢nim li-

kéru, pochdzeji vyluéné z téchto odrid a jestlize
smés téchto odrud je pro tento druh produktu
rozhodujici.

(10) Etiketa péstitelského sektu maze ddle obsa-
hovat ndzev vinaiské obce nebo viniéni traté, Jesthze
vinné hrozny uZité k vyrobé kupdZe pochdzejf nejméné
z 85 % z této vinaiské obce nebo viniéni traté.

§ 21
Perlivé vino

(1) Perlivé vino se vyrdbi a oznacuje zpusobem
stanovenym predpisy Evropskych spoleCenstvi®!)
a timto zdkonem.

(2) Perlivé vino se miZe oznadit ndzvem ,jakostni
perlivé vino“ a takto oznadené uvddét do obéhu, jest-
lize

a) bylo vyrobeno z vinnych hroznd, sklizenych na
vinici vhodné pro jakostni vino stanovené oblasti
(§ 5), které byly sklizeny ve stejné vinatské ob-
lasti,

b) vyroba vina pouzitého k vyrobé jakostniho perli-
vého vina probéhla ve vinafské oblasti, v niZ byly
vinné hrozny sklizeny,

c¢) nebyl pfekrocen nejvyssi hektarovy vynos na vi-
nici, na niZ byly sklizeny vinné hrozny pouzité
k vyrobé,

d) vino spliiuje pozadavky na jakost stanovené pro-
vddécim prévnim predpisem,

e) vino bylo Inspekefi zatfidéno jako jakostn{ perlivé
vino,

f) vino spliiuje pozadavky pfedpist Evropskych
spoledenstvi.®?)

(3) Etketa jakostntho perlivého vina obsahuje
ddaje stanovené predplsy Evropskych spolecenstvi 1)
a dile ndzev vinafské oblasti, v niz byly sklizeny vinné
hrozny uzité k vyrobé jakostnfho perlivého vina.

(4) Etketa jakostntho perlivého vina muZze ddle
obsahovat

a) ndzev odrudy, jestlize bylo jakostni perlivé vino,
po odeéteni mnozstvi latek, které byly uzity ke
zvySovani  cukernatosti, vyrobeno alespoil
z 85 % z vinnych hroznt odridy, kterd mi byt
uvedena na etiketé, a tato odrtida je pro vino roz-
hodujici,

b) ndzev nejvyse 3 odrid, jestlize bylo jakostni per-
livé vino, po odelteni mnozstvi litek, které byly
uzity ke zvySovdni cukernatosti, vyluéné vyro-

1) Piiloha & I body 17 a 18 a piilohy & IV az VI nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999.

Naftizeni Komise (ES) ¢. 753/2002.

%) Piiloha & I body 17 a 18 natizeni Rady (ES) &. 1493/1999.

Hlava VI nafizeni Komise (ES) ¢. 753/2002.
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beno z odrid, které maji byt uvedeny na etiketé,

a tyto odrudy jsou pro vino rozhodujici; nejnizs{

zastoupeni odrudy uvedené na etiketé musi byt
15 %; ndzev odrud se uvddi stejné velkym pis-

mem, v sestupném potadi podle uZitého mnoZstvi

odrudy,

c) ndzev vinafské podoblasti, jestlize produkty uZité
k vyrobé vina pochdzeji vyhradné z této vinatské
podoblasti.

§ 22
Likérové vino
(1) Likérové vino se vyrdbi a oznaluje zpusobem

stanovenym predpisy Evropskych spolecenstvi®?)
a timto zdkonem.

(2) Likérové vino se miZe oznalit nizvem ,ja-
kostnf likérové vino®, jestlize

a) bylo vyrobeno z vinnych hroznd, sklizenych na
vinici vhodné pro jakostni vino stanovené oblasti
(§ 5), které byly sklizeny ve stejné vinatfské ob-
lasti,

b) vyroba vina pouzitého k vyrobé jakostniho liké-
rového vina probéhla ve vinafské oblasti, v niz
byly vinné hrozny sklizeny,

¢) nebyl ptekrocen nejvyssi hektarovy vynos na vi-
nici, na niz byly sklizeny vinné hrozny pouzité
k vyrobé,

d) vino spliiuje pozadavky na jakost stanovené pro-
vddécim privnim pfedpisem,

e) vino bylo Inspekci zatfidéno jako jakostni liké-
rové vino,

f) vino spliuje pozadavky piedpisi Evropskych
spolecenstvi.®?)

(3) Etiketa jakostniho likérového vina obsahuje
tidaje stanovené ptedpisy Evropskych spolecenstvi®)
a dile tyto udaje:

a) ndzev vinafské oblasti, v niZ bylo vino vyrobeno,
b) evidenéni &islo jakosti.

(4) Etiketa jakostntho likérového vina muze déle
obsahovat

a) ndzev odrudy;, jestlize bylo jakostni likérové vino,

po odecteni mnozstvi ldtek, které byly uzity ke

zvySovani  cukernatosti, vyrobeno alespoti

z 85 % z vinnych hroznt odrudy, kterd md byt

63) Pilohy & IV a2 VII naffzenf Rady (ES) &. 1493/1999.
Naftizeni Komise (ES) ¢. 1607/2000.
Nafizeni Komise (ES) ¢. 1622/2000.
Naftizeni Komise (ES) ¢. 753/2002.
Ptiloha & I bod 14 nafizeni Rady (ES) & 1493/1999.

uvedena na etiketé, a tato odrida je pro vino roz-
hodujict,

b) ndzev nejvyse 3 odrid, jestlize bylo jakostn{ liké-
rové vino, po odelteni mnozstvi ldtek, které byly
uzity ke zvySovdni cukernatosti, vyluéné vyro-
beno z odrid, které maji byt uvedeny na etiketé,
a tyto odridy jsou pro vino rozhodujic{; nejnizsi
zastoupeni odridy uvedené na etiketé musi byt
15 %; ndzev odrud se uvddi stejné velkym pis-
mem, v sestupném potadi podle uZitého mnozstvi

odrid,

c) ndzev vinaiské podoblasti, jestlize produkty uZité
k vyrobé vina pochdzeji vyluéné z této vinatské
podoblasti.

§ 23
Vino originalni certifikace

(1) Vino origindlni certifikace lze vyribét za
téchto podminek:
a) musi byt vyrobeno na mensim tzemi, nez je vi-
nafskd oblast,
b) vyrobce musi byt ¢lenem sdruzenf, které je opriv-
néné pfizndvat oznaleni vina origindlni certifikace
podle tohoto zdkona,

¢) vino odpov1da alespori jakostnim poZzadavkim
pro jakostni vino podle tohoto zdkona,

d) vino spliiuje podminky stanovené v rozhodnuti
o povolen{ pfizndvat oznaceni vina origindlni cer-
tifikace; v ostatnim mus{ vino spliiovat pozadavky
stanovené timto zdkonem pro jednotlivé druhy
vin.

(2) Povoleni ptizndvat oznafeni vina origindlni
certifikace (ddle jen ,povoleni“) udéluje ministerstvo.

(3) Vino origindlnf certifikace se na etiketé oznadi
slovnim ddajem ,,ano origindlni certifikace“ nebo
zkratkou ,,V O C.«, prlpadne L, VOC*. Toto oznadeni
je oprdvnén pouzivat jen vyrobce podle odstavce 1

pism. b).

(4) Zadost o povoleni miiZe ministerstvu podat
sdruzem zaloZené podle zvlastntho pravmho pred-
pisu,®) jehoz cleny sou péstitelé, ktef{ maji zaregis-
trovdny vinice na tzemi, pro které sdruZeni Zddd po-
voleni, a jsou zirovefi Vyrobc1 Clenem sdruzeni mtZe
byt 1 Vyrobce nakupujici vinné hrozny z vinic regis-
trovanych na dzemi uvedeném v zddosti o povoleni.

%) Zdkon & 83/1990 Sb., o sdruZovéni oband, ve znéni pozdgsich predpis.
§ 20f a ndsl. obfanského zikoniku, ve znéni pozdéjsich predpist.
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(5) Zddost o povoleni obsahuje
a) ndzev a sidlo sdruZeni,
b) seznam &lent sdruZend,

c) tzemi, na kterém budou sklizeny vinné hrozny, ze
kterych bude vino origindlni certifikace vyrdbéno,
priem? toto uzemi musi byt geograficky spojené,

d) charakteristiku vlastnosti vina, které bude uvi-

déno do obéhu jako vino origindlni certifikace

v rozsahu stanoveném provddécim pravnim pred-

pisem, a podminky, za nichZ bude toto vino uva-

déno do obéhu,

procesni postup pfi zatfidovani{ vin origindlni cer-
tifikace, véetné stanoveni postupu pfi nesouhlasu
Clena sdruZeni se zatf{dénim vina.

e)

(6) K Zadosti o povoleni Zadatel pfilozi

vypis z registru sdruzen,

pisemny souhlas vSech ¢lend sdruZeni s ndvrhem
podminek uvedenych v Zddosti podle odstavce 5

pism. d),

stanovy sdruzeni, které musi obsahovat pod-
minku, Ze sdruZeni pfijme kazdého, kdo splm’
podmlnky, za nichz sdruZeni pfizndvd oznaceni
vina origindlni certifikace svym ¢lendm.

(7) Je-li zddost nedplnd nebo obsahuje-li ne-
spravné udaje, ministerstvo ji vrat{ Zadateli do 60 dnt
ode dne jejtho doruleni spolu s uvedenim konkrétnich
vad poddni a vyzvou k jejich odstranéni a stanovi
lhutu, ve které md zadatel vady poddni odstranit. Ne-
odstrani-li zadatel vady podéni ve stanovené lhité, mi-
nisterstvo fizeni zastavi.

(8) Pokud nedojde k zastaveni fizeni podle od-
stavce 7, ministerstvo rozhodne o zddosti o povolen{
nejpozdéji do 1 roku.

(9) V povoleni ministerstvo stanovi podminky, za
nichz 1ze oznadeni vina origindlni certifikace pfizndvat,
a podminky jeho uvddéni do obéhu.

(10) Sdruzeni, kterému bylo udéleno povolen{
(ddle jen ,,povéfené sdruzeni®) provddi hodnocenf a za-
tiidéni vina pochdzejictho od jeho ¢lent, které ma byt
uviddéno do obéhu jako vino origindlni certifikace. Po-
vétené sdruzeni musi pfi hodnoceni a zatiidéni vina
postupovat v souladu s povolenim a timto zdkonem.
Kopii rozhodnuti o zatfidéni zasild povéfené sdruZeni
Ustavu v pisemné formé a zpiisobem umoziiujicim d4l-
kovy piistup.

(11) Ministerstvo zvefejni na svych webovych
strankdch obchodni oznaleni vina, $arZi, zemépisné
udaje pavodu vina, roénik vina, vyrobce vina.

%) Nafizeni Rady (EHS) & 1601/1991.
%) Vyhldska & 52/2002 Sb.

(12) Povétené sdruzeni musi Ustavu zdarma pfe-
ddvat informace o zatiidénych vinech origindlni certi-
tikace, zejména za tcelem plnéni povinnosti stitu vici
Evropskym spolecenstvim.

(13) V ptipadé poruseni nékteré z podminek sta-
novenych povéfenému sdruzeni v povoleni nebo timto
zdkonem, nebo v piipadé, Ze sdruzeni odmitd ptijmout
nového clena ktery spliiuje podmmky, za kterych po-
véfené sdruzent poskytuje oznacent vina origindlnf cer-
tifikace, stanovi ministerstvo lhitu k jejich odstranént.
Pokud nebudou zji§téné nedostatky ve stanovené lhuté
odstranény, ministerstvo povoleni odejme.

(14) Vino origindlnf certifikace se nezatfiduje po-
dle § 26. Vino origindlni certifikace podléhd dozoru
podle tohoto zdkona.

(15) Provadéci privni predpis stanovi vzor Zi-
dosti o povoleni a rozsah charakteristiky vlastnosti
vina uvddéné v zddosti.

§ 24

Vinny ndpoj, aromatizované vino,
aromatizovany vinny ndpoj a aromatizovany koktejl

(1) Aromatizované vino, aromatizovany vinny
ndpoj a aromatizovany koktejl se vyrdbi a oznaluje
zpusobem stanovenym pfedpisy Evropskych spolecen-

~65
stvi.>?)

(2) Vinny ndpoj se na etiketé oznadf slovy ,vinny
ndpoj“.

§ 25
Odalkoholizované vino a nizkoalkoholické vino

(1) Odalkoholizované vino je népoj z vina, u né-
hoz obsah alkoholu byl destilaci sniZen na 0,5 % ob-
jemovych®) nebo méné. Pfi vyrobé je mozné pridat
hroznovy most, zahu§tény hroznovy most nebo cukr
v takovém mnozstvi, aby obsah zbytkového cukru
v kone¢ném produktu byl nejvyse 60 g na 1 litr. Dile
je dovoleno pfiddvat oxid uhliéity a pfirodni aroma-
tické ldtky a pfirodné identické aromatické ldtky.®®)

(2) Nizkoalkoholické vino je ndpoj, ktery byl vy-
roben jako odalkoholizované vino nebo misenim od-
alkoholizovaného vina s vinem a gehoz obsah alkoholu
je vys$si nez 0,5 % objemovych,”) nejvyse vsak 5 %
objemovych. P¥i vyrobé je mozné pfidat hroznovy
most, zahu$tény hroznovy most nebo cukr v takovém
mnozstvi, aby obsah zbytkového cukru v koneéném
produktu byl nejvyse 60 g na 1 litr. Ddle je dovoleno
pfiddvat oxid uhlicity a pfirodni aromancke litky a pti-
rodné identické aromatické latky.®)
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(3) Odalkoholizované vino se oznali nizvem
,odalkoholizované vino“. Nizkoalkoholické vino se
ozna¢i ndzvem ,nizkoalkoholické vino“. V pfipadé
uziti aromatickych ldtek podle odstavce 1 nebo 2 se
nazev odalkoholizovaného vina nebo nizkoalkoholic-
kého vina doplni slovem ,,aromatizovdno®.

(4) Je-li obsah kyseliny sifi¢ité u odalkoholizova-
ného vina nebo nizkoalkoholického vina vy$$i nez
50 mg na 1 litr, musi byt v oznaleni uvedeno slovo
,sireno®.

(5) Na etiketé odalkoholizovaného vina nebo

nizkoalkoholického vina je zakdzdno uvddét
a) ndzev zemépisné jednotky mensi nez ¢lensky stdt,
v némz byly sklizeny vinné hrozny uZité k vyrobé,

nejde-li 0 oznacen ptivodu ¢i zemépisné oznacent

registrované podle zvldStntho prdvniho pfedpisu
nebo mezindrodnich smluv, kterymi je Ceskd re-
publika vdzidna a které jsou vyhldSeny ve Sbirce
mezinirodnich smluv nebo ve Sbirce zdkond,*’)

b) udaje, které by mohly byt zaménitelné s oznale-
nim vin podle § 17 az 23,

c¢) nidzev odrudy a ronik sklizné vinnych hroznt
pouzitych k vyrobé.

§ 26
Zatiidéni vina vyrobeného z vinnych hroznii
vypéstovanych na tizemi Ceské republiky
(1) Zatfidén{ vina podléhd
a) jakostni vino,
b) jakostni vino s ptivlastkem,
¢) jakostni Sumivé vino stanovené oblasti,

d) aromatické jakostni Sumivé vino stanovené ob-
lasti,

e) péstitelsky sekt,
f) jakostni perlivé vino,
g) jakostni likérové vino,
pokud je vyrobeno z vinnych hroznu sklizenych ve

vinafské oblasti Morava nebo ve vinaiské oblasti Ce-
chy a nebylo zatfidéno podle § 23.

(2) Zadost o zat¥idéni vina uvedeného v odstaveci 1
musi pfed jeho uvedenim do obéhu podat vyrobce
vzdy na celou Sarzi, kterd je uvedena v zddosti. Zatii-
dént vina podléhd spravmmu poplatku podle zvldst-
niho pravniho predpisu.”)

(3) Zéadost o zatiidén{ vina obsahuje

a) jméno, ptijmeni a trvaly pobyt, jde-li o fyzickou

osobu, kterd je podnikatelem, nebo obchodni
irmu nebo ndzev a sidlo, jde-li o pravnickou
f b dlo, jde-li o p k
osobu,

b) identifikadni &islo,

c) obchodni oznaeni vina uréeného k zatf{déni,
vCetné uvedeni roku sklizné vinnych hroznt a nd-
zvu odrady, pfipadné odrtd,

d) mnozZstvi zatfidovaného vina v litrech,

e) oznaleni vSech nddob, ve kterych je vino pfislusné
Sarze, uvedené v zadosti o zatfidéni vina, sklado-
vano v dobé odbéru vzorkl vina, nebo pocet na-
plnénych lahvi a misto jejich uloZeni v dobé od-
béru vzorki zatfidovaného vina,

f) vinafskou oblast, pfipadné vinafskou podoblast,
ze které vino pochdzi,

g) oznacleni SarZe,

h) navrhované zatfidéni vina; u vina s pfivlastkem
druh a &isla dokladd, kterymi byla ovéfena od-
riada, puvod, cukernatost a hmotnost vinnych
hroznt, z nichZ bylo vino vyrobeno.

(4) Pfed podinim Z4ddosti o zatfidéni vina vy-
robce pozddd mistné piislusny inspektordt Inspekce
o odbér vzorkd vina, které budou uzity pro rozbor
vina, smyslové hodnoceni vina a pro uchovdni vzorku
vina. Odbér vzorki provede Inspekei k tomu povéreny
inspektor. Pfed odbérem vzorki vyrobce poskytne in-
spektorovi ddaje odpovidajici tdajim pozadovanym
v zddosti podle odstavce 3.0 odbéru vzorku vina pro-
vede inspektor zdznam. Odebrané vzorky vina inspek-
tor fddné oznadi, zapedeti a pfedd vyrobci.

(5) Po provedenf odbéru vzorkd vina dorudf vy-
robce na své ndklady 1 odebrany vzorek vina k rozboru
do akreditované laboratote®®) nebo laboratofe pové-
fené Inspekci (ddle jen ,laboratof). Seznam laboratofi
ministerstvo zvef’ejnf ve Véstniku Ministerstva zemé-
délstvi a na svych webovych strankich.

(6) Po doruleni vysledktl rozboru vina z labora-
tofe podd vyrobce Zddost podle odstavce 3 Inspekei;
k Zddosti piilozi

a) vysledky rozboru vina z laboratofe na jednotlivé

Sarze vina podle predpisti Evropskych spolecen-

stvi,®?)

b) doklad o zaplaceni spravm’ho poplatku podle
zvldstniho pravniho predpisu.®)

¢7) Naptiklad zdkon & 452/2001 Sb., o ochrané oznageni pvodu a zemépisnych oznafeni a o zméné zdkona o ochrané
spotiebitele, Lisabonskd dohoda o ochrané oznaceni piivodu a o jejich mezindrodnim zipisu z r. 1958.

%) Smérnice Rady (EHS) & 89/397 ze dne 14. &ervna 1989 o tfednim dozoru nad potravinami.

Smérnice Rady (EHS)
potravinami.

%) Ptiloha & VI pism. ] natizeni Rady (ES) & 1493/1999.

& 93/99 ze dne 29. fijna 1993 o dopliujicich opatienich tykajicich se ufedniho dozoru nad
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(7) Zidost o zatiidéni vina spolu s prilohami
a odebranymi vzorky podle odstavce 4 doruci vyrobce
Inspekei. Zddost se poddvd inspektoritu Inspekce
v Brné.

(8) Inspekce provede hodnoceni vina a poté roz-
hodne, zda toto vino lze uvést do obéhu. Pokud toto
vino lze uvést do obéhu, Inspekce rozhodne o jeho
zatfidéni. U jakostntho vina a jakostntho vina s pfi-
vlastkem je souédsti zatiidéni 1 uvedeni pfislusného

druhu.

(9) Rozhodnuti o zatfidén{ vina vyd4 inspektordt

Inspekce v Brné. O odvoldni proti tomuto rozhodnut{

rozhoduje ustfedni inspektorat Inspekce.

(10) Kopii rozhodnuti o zatfidéni vina zasle In-
spekce ve formé umoziijici dilkovy piistup Ustavu
a pisemné ministerstvu. Ministerstvo zvefejni na svych
webovych strdinkdch obchodni oznadeni vina, evi-
denéni Cislo jakosti, SarZi, zemépisné tudaje ptvodu
vina, ro¢nik vina, vyrobce vina.

(11) Nebylo-li vino zati{déno podle Zddosti, nebo
vykazovalo choroby nebo vady, miZe vyrobce podat
zadost opétovné, a to nejdfive po uplynuti 2 mésict
ode dne nabytl pravni moci puvodmho rozhodnuti.
Skuteénost, Ze jde o opétovné podanou Zidost, musi
byt uvedena v iédosti, véetné uvedeni isla pﬁvodnﬂqo

rozhodnuti. Vyrobce vina smi podat Zddost o zatfidéni

vina pro totéZ vino nebo jeho st nejvyse dvakrat.

(12) Provadéci pravni predpis stanovi zplisob od-
béru a velikost vzorkt vin uvedenych v odstavei 1 a p¥i-
pustné odchylky od vysledki rozboru z laboratofe.

§ 27
Uviadéni produktu do obéhu

(1) Produkt mdze byt uveden do obéhu pouze je-
-li zdravotné nezdvadny.’)

(2) Ten, kdo uvadi produkt do obéhu, je povinen
zajistit, aby
a) byla dodrzena podminka stanovend v § 12 odst. 2,

b) byl produkt opatfen priivodnim dokladem.”)

(3) Do obéhu nelze uvddét produkt
a) klamavé oznaleny,”")
b) zptsobily vyvolat nebezpeéi zimény,”") nebo

7%) Natizeni Komise (ES) & 884/2001.

c) nabizeny ke spotiebé klamavym zptisobem.”")

(4) Je zakdzdno uvddét do obéhu produkt,
a) u néhoz

1. jsou prekroeny hodnoty obsahu zdravi skodli-
vych latek stanovenych zvld$tnimi prdvnimi
predpisy,”*)

2. nebyly dodrzeny pozadavky na jakost stano-
vené providécim prdvnim predpisem nebo vino
Vykazu e choroby, vady nebo je produkt zdra-
votné zdvadny,’) nebylo rozhodnuto o jeho za-
tfidén{ podle § 23 nebo § 26, pokud zatrldem
podléhs,

3. hodnoty skute¢ného obsahu alkoholu, celko-
vého obsahu alkoholu a obsahu bezcukerného
extraktu®®) neodpovidaji hodnotim zjisténym
pfi zatfidéni vina podle § 26, s pfihlédnutfm
k odchylkdim stanovenym provadeam pravnim
predpisem,

b) ktery

1. neodpovidd zatfidéni podle § 23 nebo § 26,
2. nedoprovizi privodni doklad,”)
3. je neznimého pivodu,’?)
4

. obsahuje nizkokalorickd nebo nekalorickd sla-
didla pro tpravu sladkosti vina,**)

5. obsahuje syntetické aromatické litky nebo aro-
matické litky nebo pfidand syntetickd barviva
anebo pridand p¥irodn{ barviva.”*)

(5) Je zakdzdno nabizet k prodeji vina uréend pro
spotiebitele spolu s ovocnymi viny a vinnymi ndpoji,
pokud tato ovocnd vina a vinné ndpoje nejsou oddélené
umistény a zfetelné oznaceny.

(6) Je zakdzdno uvddét do obéhu ke spottebé al-
koholické ndpoje z vinnych kald, matolin a zahuSté-
nych hroznovych mosti zfedénych vodou, s s VY jimkou
napojt podle zvlistniho pravniho predpisu.’)

(7) Produkt smi byt pfi uvddéni do obéhu balen
pouze do obald a obalovych materidlt, které odpovf—
daji pozadavkum stanovenym zvld$tnimi prdvnimi
predplsy %) a chran{ ho pred znehodnocenim nebo zka-
zenim. Obal nesmi nepfiznivé ovliviiovat jakost a zdra-
votni nezivadnost produktu. Jakostni ano s ptivlast-
kem smi byt plnéno pouze do sklenénych lahvi o ob-

71) § 46 a 47 obchodniho zdkoniku, ve znéni pozdéjsich predpist.
Zikon & 634/1992 Sb., o ochrané spottebitele, ve znéni pozdéjsich pfedpisi.

72) § 2 zdkona & 110/1997 Sb., ve znéni pozd&jsich predpisti.

73) Zgkon & 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni pozdgjsich pred-

pist.

Vyhldska & 38/2001 Sb., o hygienickych poZadavcich na vyrobky urlené pro styk s potravinami a pokrmy, ve znéni

vyhldsky & 186/2003 Sb.
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sahu do 0,75 htru Lahve musi byt uzavieny jen uzna-
nymi uzavéry.”®)

(8) Produkt pti skladovani v nidobdch nebo lah-
vich musi byt ¥ddné oznacen, aby nemohlo dojit k zd-
méné a aby bylo moZné kdykoliv prokdzat jeho ptivod
a jedineénost.

(9) Pti prodeji rozlévaného vina je zakdzano misit
vino z nalatych lahvi. Vino je dovoleno misit ve vinny
stfik nebo s jinym nealkoholickym ndpojem pouze na

ptani kupujictho a v jeho pfitomnosti. P¥i poddvini

vina v obalu uréeném pro spotfebitele mize byt obal
otevfen pouze pied kupujicim.

(10) Provddéci pravni predpis mliZe stanovit mar-
ketingovd pravidla za tucelem fizeni nabidky pfi
prvnim uvedeni produktu do obéhu v souladu s pied-
pisem Evropskych spolecenstvi.”*)

HLAVA IV
REGISTR

§ 28
(1) Registr obsahuje

a) seznam registrovanych vinic a idaje o nich, vCetné
udajli o péstitelich,

b) tdaje o hodnocenych a zattidénych vinech, pro-
vedenych kontroldch péstitelt, vyrobkd a osob
uvidgjicich produkty do obéhu a udaje o produk-
tech,

¢) tdaje podle predpist Evropskych spolecenstvi.”)
(2) Registr vede Ustav.

(3) Péstitel je povinen ozndmit Ustavu zruSeni vi-
nice a zmény udaji podle odstavce 1 do 30 dnti po
ejich provedent. V ptipadé vysadby vinice je péstitel
povmen pozddat Ustav o ptidéleni reglstracmho asla
do 30 dnti od provedeni vysadby vinice. Péstitel j
povinen prokdzat vlastnické pravo nebo ndjemni pravo
k vinici, kterd je uvedena v zadosti o registraci. Ustav je
povinen péstiteli pridélit registraéni &islo do 30 dnti od
obdrzeni zddosti péstitele.

) Cl. 41 odst. 1 naiizeni Rady (ES) & 1493/1999.

7%) Natizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999.
Nafizeni Rady (EHS) & 357/1979.
Natizeni Komise (EHS) ¢. 649/1987.
Naftizeni Komise (ES) ¢. 1227/2000.
Naftizeni Komise (ES) ¢. 883/2001.
Nafizeni Komise (ES) ¢. 884/2001.
Natizeni Komise (ES) ¢. 1282/2001.

76y Cl. 18 nafizeni Rady (ES) & 1493/1999.
Nafizeni Komise (ES) & 1282/2001.

77y Cl. 2 na¥izeni Komise (ES) &. 1282/2001.
78 Cl. 4 nafizeni Komise (ES) & 1282/2001.

(4) Ten, kdo je podle tohoto zikona povinen
oznamovat nebo zasilat tidaje Ustavu, musi na vyzvu
orgdnu dozoru (§ 37) prokazat Ze tuto povinnost spl-
nil.

(5) Udaje oznamované Ustavu musi byt dplné
a pravdivé a musi vychdzet z evidence podle § 6, § 11
odst. 2 a § 30.

(6) Provadéci prdvni predpis stanovi zptsob ve-
deni Registru, zptisob poskytovani ddaji Ustavu podle
tohoto zikona a predplsu Evropskych spolecenstvi,”)
vzory pro oznamovini tdaji Ustavu a vzor Zddosti
o piidéleni registra¢niho &isla.

§ 29

Prohlaseni o sklizni, prohlaseni
o produkci a prohlaseni o zdsobach

(1) Kazdy, kdo sklizi vinné hrozny, je povinen®)
kazdy rok odevzdat do 10. prosince prohldseni o skliz-

7Y obsahujici ddaje o vysledcich sklizné ke dni
30 listopadu tehoz roku Prohldseni o sklizni nemusi
poddvat osoba, kterd veskerou svou produkei zpraco-
vdvd na vino nebo ji nechdvd zpracovat na sviyj ucet.
Vyjimky z tohoto ustanoven{ ;sou stanoveny predpi-
sem Evropskych spolecenstvi.”

(2) Kazdy, kdo ze sklizné vinatského roku vyrdbi
V1no nebo skladuje produkty jiné nez vino, je povi-
nen”®) kazdy rok odevzdat do 10. prosince prohldsent
0 produkc1 ke dni 30. listopadu. Vyjimky z tohoto
ustanoveni jsou stanoveny predpisem Evropskych spo-
lecenstvi.”®)

(3) Kazdy, s vyjimkou maloobchodmka a konec¢-
ného spottebitele, je povinen’®) kazdy rok do 10. zd¥{
odevzdat prohldseni o zdsobich hroznového mostu,
zahu$téného hroznového mostu, rektifikovaného mos-
tového koncentritu a vina, které skladuje k 31. Cer-
vencli.

(4) Prohldseni podle odstavcii 1 az 3 odevzdd po-
vinna osoba Ustavu.

(5) Provddéci pravni pfedpis stanovi vzor prohli-
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Senf o sklizni, vzor prohldseni o produkci a vzor pro-
hld$eni o zdsobdch.

HLAVA V
EVIDENCNI KNIHY

§ 30

(1) Fyzickd nebo prdvnickd osoba, kterd vlastni,
drZi nebo zprosttedkovdvd produkt za déelem vykonu
svého povoldni nebo k obchodnim tlelim, je povinna
vést evidendni knihy v rozsahu, zptisobem a ve lhutach
stanovenych predpisy Evropskych spoleenstvi,””)

timto zikonem a provddécim prdvnim predpisem.

(2) Eviden¢ni knihy se pfedklddaji orgdnu dozoru
(§ 37) na jejich Zddost.

(3) Provadéci prdvni pfedpis stanovi podrobnosti

zpusobu a rozsahu vedeni, uchovivini a pfedkldddn{

eviden¢nich knih podle odstavcd 1 a 2.

HLAVA VI
VINARSKY FOND

§ 31

(1) Ztizuje se Vinatsky fond (dile
sidlem v Brne

jen ,,Fond“) se

(2) Fond je privnickou osobou, kterd hospodaif
s vlastnim majetkem. P¥i rozhodovin{ o povinnosti za-
platit odvod podle tohoto zdkona nebo o zddostech
o poskytnun podpor z prostredku Fondu, md Fond
postaveni orgdnu vefejné moci.

(3) Fond se nesmi tucastnit na podnikdni jinych
osob.

(4) Fond

a) podporuje marketing vina, prodej produktt
a ochranu oznalovdni vina podle zemépisného pt-
vodu,

b) informuje vefejnost o vinohradnictvi a vinafstvi

a o dalsich vyznamnych skutecnostech souviseji-
cich s vinohradnictvim a vinafstvim,

c) podporuje uchovidvini a rozvoj vinohradnictvi

a vinafstvi jako vyznamné souédsti evropského
kulturniho dédictvi, dile podporuje rozvoj turis-
tiky v oblasti vinohradnictvi a vina¥stvi.

(5) Na rozhodovidni o podpordch (odstavec 4)
Fondem se pouzije pfiméfené spravni fad.

79) Cl. 70 naiizeni Rady (ES) &. 1493/1999.
CL 11 az 19 nafizeni Komise (ES) &. 884/2001.

(6) Orginy Fondu jsou Rada Fondu (ddle jen
»Rada“), feditel Fondu (déle jen ,feditel“) a Dozord{
rada Fondu (ddle jen ,,Dozoréi rada®).

(7) Clenem orginu Fondu muZe byt jen fyzickd
osoba, kterd je bezthonnd a md plnou zpusobilost
k pravnim tikontim. Za bezihonného se pro tcely to-
hoto zdkona povazuje ten, kdo nebyl pravomocné od-
souzen za umyslny trestny &in nebo se na néj hledi,
Jako by nebyl odsouzen. Clenem orginu Fondu ne-
muze byt jeho zaméstnanec.

(8) Fond vypracovdvd vyroéni zprivu, kterou
predklddd Radé [§ 32 odst. 8 pism. g)] a Dozor&i radé
[§ 34 odst. 2 pism. b)], a to nejpozdéji do 2 mésici po
skonleni pfislusného kalenddfniho roku. Fond zve-
fejni vyro¢ni zprivu Fondu na webovych strinkdch
Fondu.

(9) Vyro¢ni zpriva Fondu musi obsahovat

a) piehled ¢innosti vykondvanych v pfislusném ka-
lenddfnim roce Fondem, s uvedenim vztahu
k déelu poskytnuté podpory [odstavec 4 pism. a)
a c)] nebo poskytnuté, pripadné vydané informace
[odstavec 4 pism. b)],

b) roéni téetni zdvérku®®) a zhodnoceni zikladnich
udaju v ni obsazenych,

c) prehled o pffjmech a vydajich Fondu v ¢lenéni
podle zdroji Fondu,

d) ptehled o poskytnutych podporich, v ¢lenéni po-
dle druhu poskytnuté podpory, déelu a vyse,

e) vyvoj a koneény uletni stav pifjmi a vydajt
Fondu za uplynuly kalenddfni rok,

f) zmény organizaéniho fddu a zmény ve sloZeni
organt Fondu, véetné odivodnéni téchto zmén,
k nimz doslo v prabéhu uplynulého kalenddiniho
roku.

(10) Provddéci prdvni pfedpis stanovi predpo-
klady, kritéria, zptsob a dalsi podrobnosti podpory
zvySovdni kvality vinnych hroznt a produktu, pod-
pory marketingu a prodeje produktd, podpory rozvoje
turistiky v oblasti vinohradnictvi a vinafstvi a o posky-
tovani informaci vefejnosti o vinohradnictvi a vinafstvi
Fondem (odstavec 4).

§ 32
Rada
(1) Rada je nejvySsim orgdnem Fondu; sklddg se

z 9 llent. Funkcm obdobi ¢lentt Rady je tiileté. Cle-
nim Rady nepfislusi odména za vykon funkce ¢lena.

89 § 18 a 19 zdkona & 563/1991 Sb., o tletnictvi, ve znéni pozdjsich predpist.
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Clen Rady m4 ndrok na nahradu vydajti do vySe uréené
zvld$tnim pravnim predpisem.®')

(2) Cleny Rady j ]menu]e a odvoldvd ministr zemé-
délstvi (dale jen ,ministr®), prlcemz ]ednoho ¢lena
Rady jmenuje z fad zaméstnancti ministerstva, jednoho
lena Rady z fad zastupitelstva ]1homoravskeho kraje
a 7 ¢lent Rady na ndvrh vinohradnickych a Vinaf‘sk}?ch
sdruZeni.®*)

(3) Cleny Rady muZe ministr v piipadé zjisténi

zdvazného poruseni povinnosti vyplyvajicich z funkce
¢lena Rady odvolat na ndvrh Dozoréi rady nebo na
ndvrh toho, kdo navrhoval ¢lena podle odstavce 2.

(4) Clenstvi v Radé je neslucitelné s &lenstvim
v Dozoré{ radé. Clenstv1 v Radé muize byt stejnou
osobou vykondvino nejvyse tfi po sobé ndsledujici
funkéni obdobi; stejnd osoba se miZe opétovné stdt
Clenem Rady nejdfive po uplynuti 2 let, kdy nebyla
Clenem Rady.
(5) Predsedu a mistopfedsedu Rady voli a odvo-
ldvd z fad svych ¢lend Rada.
(6) Clenstvi v Radé zanik4
a) uplynutim funkéniho obdoby,
b) dmrtim,
¢) odstoupenim,
d) odvolinim.
(7) Na uvolnénd mista ¢lent Rady jmenuje mi-

nistr do 60 dnt nové ¢leny z ndvrhu, které ve lhuté
30 dnt dosly.

(8) Do pusobnosti Rady patii

a) predklddat ndvrh finanéntho plinu Fondu a déetn{

zavérku Fondu Dozoréi radé ke kontrole, dohledu
a schvileni,

b) rozhodovat o vyuZitd finanénich prostfedkd
Fondu,

c¢) rozhodovat o poskytovini podpor z Fondu,

d) jmenovat a odvoldvat feditele, dohliZet na jeho
¢innost a stanovovat vy$i jeho mzdy,

e) predklddat Dozoréf radé ke schvéleni organizadni

fad Fondu,

f) schvalovat jednaci ¥id Rady a vyrolni zprivu
Fondu,
g) predklddat Dozord{ radé a Poslanecké snémovné

kazdoro¢né vyroéni zprivu Fondu k projedndn{

a posouzeni,
h) sestavovat pldn ¢innosti Fondu.
9) ]ednam Rady svoldvd a fidi jeji predseda

a v jeho nepfitomnosti mlstopredseda Rady Pfi roz-
hodoviéni je hlasovaci pravo ¢lent Rady rovné. Pii rov-

nosti hlast rozhoduje hlas pfedsedajictho Radé. Rada
je usndSenischopnd, je-li pfitomna nadpoloviéni vétsina
jejich ¢€lend, a k rozhodnuti je tieba souhlasu nadpolo-
viéni vétsiny pfitomnych ¢lent Rady.

(10) Jedndni Rady se muZe ticastnit feditel a pied-
seda Dozord{ rady; pozddaji-li o slovo, musi jim byt
udéleno.

(11) Rada zasedd podle potreby Fondu, nejméné
Ctyfikrdt roéné.
§ 33
Reditel
(1) Reditel je statutirnim orgdnem Fondu; Fidf
¢innost Fondu, pokud tento zdkon nestanov{ jinak.

(2) Reditel je zaméstnancem Fondu; nemiiZe byt
¢lenem Rady ani Dozor¢f rady.

§ 34
Dozoréi rada

(1) Dozoréi rada je kontrolnim orgdnem Fondu.
Kontroluje hospodafeni s majetkem Fondu a vyuziti
finan¢nich prostfedka Fondu a poskytovini podpor
Fondem. Clenu Dozoréi rady nepiislusi odména za
vykon funkce ¢lena. Clen Dozor& rady md ndrok na
ndhradu v%rdau do vySe urcené zvldstnim prdvnim
predpisem.

(2) Dozoréi rada

a) kontroluje ¢innost Fondu,
orgdnu a Rady,

jeho statutdrniho
b) posuzuje vyroéni zprivu Fondu,

c¢) vypracovivd ndvrh organiza¢niho fidu Fondu
a ndvrh jeho zmén a predklidd je ministrovi ke
schvilen,

d) schvaluje udetni zdvérku Fondu a finanéni pldn
Fondu,

e) podivd nejméné jedenkrit rolné zprivu Radé
o vysledcich své kontroln{ &innosti,

f) predklddd ministrovi ndvrh na odvolini ¢lena
Rady, zjisti-li u néj zavazné nedostatky ve vykonu
jeho funkce,

g) kontroluje Ucetni knihy a jiné doklady a v nich
obsazené udaje,

h) svoldvd mimotidné jedndni Rady, vyzaduji-li to
zdjmy Fondu,

1) dohliZi, zda Fond vyviji ¢innost v souladu s prav-
nimi pfedpisy a organizaénim fddem Fondu,

j) schvaluje ndvrh organizaéniho ¥4du Fondu,

k) schvaluje pldn ¢innosti Fondu.

81) Naptiklad zdkon & 119/1992 Sb., o cestovnich nihradich, ve znéni pozdéjsich predpist.
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(3) Dozoré{ rada je povinna upozornit Radu na
poru$eni privnich pfedpisti nebo organizaéniho fidu
Fondu, na nehospodirné postupy, popiipadé na dalsi
nedostatky v ¢innosti Fondu.

4) Cleny Dozor¢i rady voli a odvoldvd Posla-
neckd snémovna. Clenstvi v Dozoréi radé je nesludi-
telné s Clenstvim v Radé. Dozoréi rada md 5 ¢lena.
Funkéni obdobi ¢lent Dozor¢f rady je cryileté. Clen-
stvi v Dozor¢f radé mize byt stejnou osobou vykoni-
vdno nejvySe 3 po sobé ndsledujici funkéni obdobf;
stejnd osoba se miliZe opétovné stét ¢lenem Dozord{
rady nejdfive po uplynuti 2 let, kdy nebyla ¢lenem
Dozoréi rady.

(5) Dozoré{ rada voli z fad svych ¢lent predsedu
a mistoptedsedu Dozordf rady.

(6) Jednani Dozor¢i rady svoldvd a #id{ jeji pred-
seda a v jeho nepfitomnosti mlstopredseda Dozorc1
rady. PHi rozhodovanl je hlasovaci pravo ¢lentt Dozord{
rady rovné. Pfi rovnosti hlast rozhoduje hlas pfedse-
dajictho Dozoréi radé. Dozordi rada je usndSeni-
schopnd, je-li pfitomna nadpoloviéni vétsina jejich
¢lenu, a k rozhodnuti je tfeba souhlasu nadpoloviéni
vétSiny pfitomnych ¢lent Dozord rady.

§ 35
(1) Pfijmy Fondu tvoi{

a) odvody ve vysi 0,50 K¢ z kazdého litru vSech
druht vin Vyrobenych na dzemi Ceské republiky
a poprvé uvedenych do obéhu; odvod je vyrobce
povinen odvést na ucet Fondu; tato povinnost se
nevztahuje na vyrobce, pokud v kalenddfnim roce
uvede do obéhu vino v mnoZstvi mensim nez
1 000 litrg,

b) odvody ve vysi 350 K¢ z kazdého byt jen zapo-
atého hektaru vinice, které je péstitel povinen od-
vést nejpozdéji do konce kazdeho kalenddiniho
roku na ucet Fondu; tato povinnost se nevztahuje
na

1. péstitele, ktery péstuje révu na ploSe mensi nez
1 hektar,

2. vinice registrované Ustavem pro vyzkumné
a pokusné ucely,

3. mladé vinice do konce tfettho roku od vy-

sadby;

¢) finanéni podpora stitu (dale jen ,,podpora statu®),
kterd se poskytuje ve vysi rovnajic se souctu pii-
jmu Fondu uvedenych pod pismeny a), b), d)
az k). Podpora stdtu na pfislusny kalenddini rok

se prevede na ticet Fondu nejpozdéji do 25. inora
nisledyjiciho roku,

d) dotace ze stitntho rozpoctu,®?)
e) dotace z rozpoltu uzemnich samosprivnych

celka,®)
f) finanénf piispévek kraje,

g) dary od fyzickych osob, pravnickych osob, nebo
zahraniénich osob,

h) dédictvi,

1) pfijmy z prodeje produktt podporujicich ¢innosti
uvedené v § 31 odst. 4,

j) uroky z vkladdg,

k) penile za neplaceni nebo za opozdéné placeni od-
vodu stanovené ve vy$i 0,1 % denné z dluzné
lastky ode dne ndsledujictho po poslednim dni
splatnosti odvodu, nejvyse vSak do vySe dvojni-
sobku odvodu; penile je péstitel nebo vyrobce
povinen odvést na tcet Fondu.

(2) U odvodt podle odstavce 1 pism. a) je dnem
splatnosti dvacdty paty den mésice po skonéeni kalen-
ddfniho ¢tvrtlet. Odvod podle odstavee 1 pism. a) se
provede za kalendatn{ &tvrtleti, kdy vyrobce uvedl do
obéhu nejméné 1 000 litrti vina v pfislusném kalenddr-
nim roce.

(3) Péstitel nebo vyrobce je povinen poukdzat
ptislusny odvod Fondu ve lhutich podle odstavet 1
a 2. Pldtce odvodu je dile povinen na vyzidani Fondu
predlozit Fondu vyuétovani plateb odvodt za uply-
nuly kalenddfni rok.

(4) Péstitel nebo vyrobce je povinen vypocitat
a podle vzoru stanoveného provademm pravnim pred-
pisem sdélit tdaje rozhodné pro vysi odvodu podle
odstavce 1 pism. a) a b) a tyto zasilat Fondu nejpozdéji
do dne splatnostl odvodu. Vzor stanovi ministerstvo
provddécim pridvnim predpisem.

(5) Ustav umozni Fondu pistup k ddajiim a infor-
macim z evidence vinic a vyroby vina, které se tykaji
péstiteld a vyrobci vina, a to v rozsahu nezbytném pro
zajisténi vybéru odvodu podle odstavce 1 pism. a) a b).

(6) Pro ucely kontroly placeni odvodu je Fond
oprdvnén vyzadovat od péstiteld a vyrobcu idaje o plo-
chich osdzenych vinic, vyrobé vina, mnoZstvi sklize-
nych vinnych hrozni a mnoZstvi vina uvedeného do
obéhu; pro tcely ovéfeni téchto tdajd je Fond oprav-
nén vyzadovat od ministerstva, Generalnﬂlo feditelstvi
cel, pfipadné Ustavu ddaje o plochich osizenych vinic,
Vyrobe vina, mnozstvi sklizenych vinnych hroznd
a‘mnoZstvi vina uvedeného do ob&hu jednotlivymi vy-

82) Zdkon & 218/2000 Sb., o rozpottovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zikont (rozpoétovd pravidla), ve

znéni pozdéjsich predpist.

83y Zgkon & 250/2002 Sb., o rozpottovych pravidlech dzemnich rozpottl, ve znéni pozdéjsich predpist.
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robei vina. Péstitel, pfipadné vyrobce vina je povinen

na zddost Fondu predlozit Fondu za tucelem placeni

odvodu prislusnou dokumentaci tykajici se odvodu
do Fondu podle odstavce 1 pism. a) a b).

(7) Fond mtze provadét v souvislosti s kontrolou
odvodu kontrolu pfimo u péstitele nebo vyrobce.

(8) Clenové orgint Fondu a zaméstnanci Fondu
jsou povinni zachovdvat mlenlivost o skuteénostech,
které se dozvi v souvislosti s vykonem funkce ¢lena
orginu Fondu nebo zaméstnance Fondu. Zprostit
mllenlivosti miZe ¢lena orginu Fondu nebo zamést-
nance Fondu ministr.

(9) Odvody podle tohoto zikona vybird a vymdha
Vinafsky fond. Pti vybirdn{ a Vymaham postupuje po-
dle zvldstniho pravniho predpisu.®*)

§ 36
(1) P¥jmy Fondu lze pouzit pouze
a) k tucelum uvedenym v § 31 odst. 4,

b) k pokrytl provozmch ndkladd Fondu, avsak nej-
vySe do 10 % souctu vSech zdroju pffjmu podle
§ 35.

(2) Fond ve svém tcetnictvi oddélené eviduje vy-
daje spojené s poskytovdnim podpor a informaci godle
§ 31 odst. 4 a tyto vede na samostatnych tc¢tech.®

(3) Ztstatek vykdzany Fondem ke konci pfislus-
ného kalenddfniho roku se pfevede v déetnictvi Fondu
do ndsledujictho kalenddiniho roku a uzije se k zabez-
peceni ¢innosti Fondu podle § 31 odst. 4.

HLAVA VII
VYKON STATNI SPRAVY A SPRAVNI DELIKTY

§ 37

(1) Orgény dozoru nad dodrzovdnim povinnosti

stanovenych predpisy  Evropskych spolecenstvi')

a timto zdkonem jsou
a) Ustay, pokud jde o vinohradnictvi,
b) Inspekce, pokud jde o vinafstvi.
(2) Orginy dozoru zejména

a) doziraji na dodrZovan{ povmnostl stanovenych
predpisy Evropskych spolecenstv1 ) timto zdko-
nem a provadécimi pravnimi predpisy,

b) zjistuji pfi€iny nedostatki a osoby za né odpo-
védné,
¢) rozhoduji o sprdvnich deliktech podle § 39.

(3) K odstranén{ zjistenych nedostatkt a jejich
pficin Inspekce uklddd opatfent podle zvldstntho prdv-
niho predpisu.'”)

(4) Kromé &innosti spojené s dozorem Ustav déle
a) vede Registr podle § 28,

b) zajistuje ¢innosti spojené se spravou produkcmho
potencidlu, s novou Vysadbou prdvem na opétov-
nou vysadbu a zajistuje sprdvu rezervy,

¢) vydédvd rozhodnuti podle tohoto zdkona (§ 8, 9,
§ 10 odst. 1 a § 28 odst. 3).

(5) Kromé ¢innosti spojené s dozorem Inspekce
dile
a) provadi ovéfovani odridy, pivodu, cukernatosti
a hmotnosti vinnych hrozna [§ 19 odst. 4
pism. d)],

b) provadi kontrolu privodnich dokladu v souladu
s predpisy Evropskych spolecenstvi, ®)®®)

¢) vydivd doklad podle pfedpisu Evropskych spole-
enstvi,*®)

d) zasild prabézné Ustavu informace o ‘provedenych
kontroldch podle tohoto zdkona a jejich vysled-
cich,

e) zasild bez odkladu Ustavu kopie rozhodnuti podle
§ 26,

f) vyddvd rozhodnuti podle tohoto zdkona (§ 10
odst. 2 a § 26),

g) rozhoduje o sestupnéni jakostnich vin stanove-
nych oblastl za podmmek stanovenych predpisem
Evropskych spoledenstvi.®”)

(6) Opravnéni a pov1nnost1 zaméstnancl orgdnd
dozoru a kontrolovanych osob pfi vykonu dozoru jsou
stanoveny zvld$tnimi pravnimi predpisy.'®)'%)*%)

(7) Ministerstvo fidi a kontroluje vykon stdtni
sprdvy vykondvany orgdny dozoru. V' souvislosti
s touto ¢innosti jsou orginy dozoru povinné poskyt-
nout ministerstvu soucinnost, zejména poskytovat na
jeho Zddost veskerou dokumentaci souvisejici s dozo-
rem.

(8) Kde se v pfedpisech Evropskych spolecenstvi
mluvi o

a) prislusném ufadu, piislusném ustfednim dfadu

84 Zdkon & 337/1992 Sb., o spravé dani a poplatkd, ve znéni pozdgjsich predpisti.

83) Zdkon & 563/1991 Sb., ve znéni pozdgjsich predpisti.
86) Natizeni Komise (ES) & 883/2001.
%) Cl. 56 naiizeni Rady (ES) &. 1493/1999.

88) Zgkon & 552/1991 Sb., o stdtni kontrole, ve znéni pozdgsich pFedpist.
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b)

nebo kompetentni autorité, rozumi se tim pro
Ucely tohoto zidkona ustfedni ufad, do jehoz pu-
sobnosti nélezi vykon pfislusného oprdvnéni nebo
provedeni pfislusného opatfeni, anebo ufad, na
ktery byly vykon piislusného opriavnéni nebo
provadeéni pfislusného opatieni pfeneseny,
piislusném orginu dozoru, rozumi se tim pro
uéely tohoto zakona orgdn dozoru, do jehoz pu-
sobnosti byly vykon pfislusného oprdvnéni nebo
provadéni prislusného opatieni timto zdkonem
svéfeny, popiipadé do jehoZ pisobnosti se zfete-
lem na svij vyznam, povahu a srovnatelné tukoly
nalezi.

(9) Kde se v pfedpisech Evropskych spoledenstvi
mluvi o opatfeni k zajiSténi dodrzovidni povinnosti

a jednotného uplatfiovani poZzadavkd stanovenych té-
mito predpisy nebo k odstranéni zjisténych nedo-
statkd, rozumi se tim vzdy odpovidajici opatfeni podle
tohoto zdkona.

§ 38
Generalni reditelstvi cel

Pfislusnym orginem pro vyddvdn{ privodnich

dokladt™) je Generalni feditelstvi cel.

§ 39
Spravni delikty

(1) Privnické osobé, pfipadné fyzické osobé,

kterd pti podnikdni nebo v pfimé souvislosti s nim

a)

b)

f)

uvede do obéhu ze sklizné z 1 vinafského roku
véts{ mnozstvi zemského vina a jakostnitho vina
stanovené oblasti nez mnozstvi odpovidajici vy-
robé z nejvyssiho hektarového vynosu nebo po-
rusi povinnost stanovenou pii prekroceni nejvys-
$tho hektarového vynosu v § 6 odst. 3,

vede zdznamy o osdzené viniéni plose a dosaZe-
nych hektarovych Vynosech v rozporu s predplsy
Evropskych spolecenstv1 ") nebo je nevede zptso-
bem stanovenym na zdkladé § 6 odst. 5,

provede novou Vysadbu Y rozporu s predpisy
Evropskych spoleenstvi,”)

provede opétovnou vysadbu v rozporu s pedpisy
Evropsk}?ch spolecenstvi, 24) pfevede privo na
opétovnou vysadbu do jiné vinafské oblasti, nebo
vykludi vinici bez souhlasu vlastnika podle §9
odst. 2,

uvede do obéhu vinné hrozny sklizené na vinici
vysazené v ozporu s predpisy Evropskych spole-
EenstviZ)**) nebo v rozporu s § 8 nebo § 9, nebo
uvede do obéhu produkty vyrobené z téchto vin-
nych hroznug,

neozndmi zahdjeni nebo ukonceni Vyroby pro-
duktt Ustavu podle § 11 odst. 1, neozndmi nebo
neoznami vlas vyrobu matolinového vina pro
vlastnf spotiebu podle § 11 odst. 2 pism. d), nebo

g)

h)

k)

)

m)

p)

q)

neozndmi ve lhité stanovené v § 43 odst. 4 udaje
podle § 11 odst. 1 Ustavu,

nedodrzi poZzadavky na vyrobu, jakost a zdravotn{
nezavadnost stanovené predpisy Evropskych spo-
le¢enstvi'®) nebo pozadavky na Vyrobu a jakost
stanovené na zdkladé § 11 odst. 3 pism. a),
neodstran{ vedlejsi produkty vznikajici pfi zpra-
covini nebo vyrobé produkti zplisobem stanove-
nym na zdkladé § 11 odst. 3 pism. b),

neprovadi soustavnou kontrolu své produkce zpu-
sobem stanovenym predpisy Evropskych spole-
Censtvi,’!) nevede nebo neuchovivd evidenci
o soustavné kontrole produkce zptsobem stano-
venym na zdkladé § 11 odst. 3 pism. c),

pouzije enologické postupy, které j jsou v rozporu
s predpisy Evropskych spoletenstvi,'®) s § 12 nebo
stanovené na zdkladé § 12 odst. 7, nebo porusi
zékaz priddvin{ jak}?chkoliv litek do produktu
podle § 12 odst. 2

neozndmi nebo neozndmi véas hlasem 0 zvySovani
nebo snizovini obsahu kyselin,*?)

uchovdvd v prostordch urcenych k vyrobé, plnéni
nebo zpracovén{ produktu latky, které jsou svym
slozenim vhodné k tomu, aby byly uZity k falso-
van{ produktu,

porusi zdkaz

1. pfislazovat stolni vino a jakostni vino stano-

vené oblasti zpisobem stanovenym v § 12
odst. 6 pism. a),

2. konzervovat jakostni vino s pfivlastkem che-
mickymi ldtkami, s vyjimkou oxidu sifi¢itého,

3. uzivat litky nebo vyrobni postupy uvedené
v § 12 odst. 6 pism. ¢),

4. skladovat ovocné vino nebo jeho smési v pro-
stordch, kde se skladuje vino, neni-li ovocné
vino oddélené umisténo a zfetelné oznadeno,

5. pouzivat syntetické aromatické litky nebo aro-
matické latky, nebo syntetickd barviva anebo
pfirodni{ barviva,

zvys$i ptirozeny obsah alkoholu v Jozporu s pred-
pisem Evropskych spoledenstvi® ) nebo nepodd
nebo nepodd vcas hldSeni o zvySovini cukerna-
tosti,>”)

slad{ vino v rozporu s predpisem Evropskych spo-
leCenstvi*®) nebo nepodd nebo nepodd véas hldseni
o slazeni,*")

nabidne ke spotfebé iste¢né zkvaseny hroznovy
most nespliiyjici poZadavky stanovené v § 15
odst. 1, nabizi jej v jiném obdobi, neZ je uvedeno
v § 15 odst. 2, nebo porusi povinnost informovat
podle § 15 odst. 3,

oznad{ produkt v rozporu s piedpisy Evropskych
spolecenstvi,”’) uvede na etiketé produktu jiné
oznaleni, neZ které je dovoleno predpisy Evrop-



Strana 6512

Sbirka zdkont & 321 / 2004

Cistka 105

t)

y)

skych spolecenstvi,*’) timto zdkonem nebo na z-
kladé § 16 odst. 10 pism. b), nebo uvede na etiketé
udaje, které jsou v rozporu s podminkami stano-
venymi pro tyto udaje na zdkladé § 16 odst. 10
pism. b),

porusi zdkaz oznaleni poukazujiciho na zvldst ze-
sileny ulinek produktu podle § 16 odst. 2,

neuvede u jakostntho vina stanovené oblasti
v oznalen{ obsah zbytkového cukru podle pted-
pistt Evropskych spoledenstvi,*?)

uvede na etiketé ziskand ocenéni nebo medaile,
které nejsou uzndny podle § 16 odst. 5, nebo
uvede na etiketé, Ze vino muze byt uZzito pro ucely
cirkvi nebo ndboZenskych spole¢nosti (napfiklad
oznaleni mesni vino, koSer vino), jestlize nebyl
vyddn pisemny souhlas pfislusné cirkve nebo ni-
bozenské spole¢nosti podle § 16 odst. 6,
neumisti viditelné pfi prodeji sudového vina ddaje
podle § 16 odst. 8,

porusi zdkaz oznacovat jako vino ndpoje uvedené
v § 16 odst. 9,

vyrobi stolni vino Y rozporu s predplsy Evrop-
skych spolecenstvi,*’) uvede v oznaceni stolniho
vina, s vyjimkou zemského vina, vyrobeného na
uzemi Ceské repubhky, roénik nebo odrudu
uvddi do obéhu pod ndzvem ,zemské vino“ pro-
duke, ktery nesplnu e pozadavky stanovené v § 17
odst. 2, ozna&i zemské vino jinym zemépisnym
oznalenim, neZ které je dovoleno na zikladé § 17
odst. 6, nebo uvede na etiketé zemského vina
udaje, které jsou dovoleny podle § 17 odst. 3,
aviak nejsou splnény podminky, za nichz lze tyto
ddaje na etiketé uvadét,

vyrobf jakostni ving v rozporu s pfedpisy Evrop-
skych spolecenstvi,”") vyrobi a ozna¢i jakostni
vino dovétkem ,,odridové“ nebo ,,znémkové“, ac-
koliv toto vino nespliiuje pozadavky stanovené
v § 18 odst. 2 a7 6, nebo uvede na etiketé tdaje,
které jsou dovoleny podle § 18 odst. 7, avsak ne-
jsou splnény podminky, za nichZ lze tyto ddaje na
etiketé uvadeét,

vyrobi jakostni vino s prlvlastkem v rozporu
s predplsy Evropskych spoleéenstvi,’') vyrobi ja-
kostni vino s pfivlastkem v rozporu s poiadavky
stanovenymi v § 19 odst. 4, nezajisti, aby vinné
hrozny urcené pro vyrobu vin uvedenych v § 19

odst. 2 pism. d) az g) byly sklizeny rucné, vyrobi

jednotlivé druhy jakostnich vin s ptivlastkem
z vinnych hroznt, které nedosdhly cukernatost
stanovené v § 19 odst. 5 aZ 11, neuvede na etiketé
jakostntho vina s pfivlastkem tdaje podle § 19
odst. 12, uvede na etiketé tdaje, které jsou dovo-
leny podle § 19 odst. 13, avSak nejsou splnény
podminky, za nichZ lze tyto udaje na etiketé uva-
dét, nebo konzervuje jakostni vino s pfivlastkem
chemickymi ldtkami, s vyjimkou oxidu sifi¢itého,
nebo

z)

vyrob{ $umivé Vmo Y fozporu s piedpisy Evrop-
skych spoleCenstvi,”*)**) oznali nizvem ,jakostni
$umivé vino“ nebo ,sekt® produkt ktery ne-
splnu]e pozadavky stanovené v § 20 odst. 2,
oznadi ndzvem ,,Jakostm Sumivé vino stanovené
oblasti“ nebo ,sekt s. 0.“ produkt, ktery nespliuje
pozadavky stanovené v § 20 odst. 3, oznaéi ndz-
vem ,péstitelsky sekt“ produkt, ktery nespliiuje
pozadavky stanovené v § 20 odst. 4, oznaéf ndz-
vem ,aromatické jakostni Sumivé vino“ produkt,
ktery nespliiuje pozadavky stanovené v § 20
odst. 5, oznadi ndzvem ,aromatické jakostni Su-
mivé vino stanovené oblasti“ nebo ,aromaticky
sekt s. 0.“ produkt, ktery nespliuje pozadavky
stanovené v § 20 odst. 6, neuvede na etiketé ja-
kostniho Sumivého vina stanovené oblasti, pésti-
telského sektu nebo aromatického jakostntho Su-
mivého vina stanovené oblasti tdaje podle § 20
odst. 8, nebo uvede na etiketé ddaje, které jsou
dovoleny podle § 20 odst. 9 nebo 10, aviak nejsou
splnény podminky, za nichZ lze tyto didaje na eti—
keté uvadét,

se uloz{ pokuta do 3 000 000 K&.

(2) Pravnické osobé, ptipadné fyzické osobé,

kterd pfi podnikdni nebo v ptimé souvislosti s nim

a)

b)

©)

d)

vyrobi perlivé vino v rozporu s piedpisy Evrop-
skych spolecenstv1 1y62) oznad&f ndzvem »jakostni
perlivé vino“ produkt, ktery nespliiuje pozadavky
stanovené v § 21 odst. 2, neuvede na etiketé ja-
kostniho perlivého vina tdaje podle § 21 odst. 3,
nebo uvede na etiketé ddaje, které jsou dovoleny
podle § 21 odst. 4, avSak nejsou splnény pod-
minky, za nichZ lze tyto tudaje na etiketé uvadét,

vyrobf likérové V1no v rozporu s predpisy Evrop-
skych spolecenstw %) oznali ndzvem ,jakostni li-
kérové vino“ produkt, ktery nespliiuje pozadavky
stanovené v § 22 odst. 2, neuvede na etiketé ja-
kostniho likérového vina tdaje podle § 22 odst. 3
nebo uvede na etiketé ddaje, které jsou dovoleny
podle § 22 odst. 4, avsak nejsou splnény pod-
minky, za nichz lze tyto udaje na etiketé uvadét,

uvede do obéhu vino origindlni certifikace, aniz
jsou splnény podminky, za nichZ je toto vino do-
voleno uvddét do obéhu (§ 23),

vyrobi aromatizované vino, aromatizovany vinny
ndpoj nebo aromatizovany koktejl v (Lozporu
s piedpisy Evropskych spolecenstv1 ®) nebo
oznali ]ako »vinny ndpoj* “ produkt, ktery obsa-
huje méné nez 50 % vina,

vyrobi odalkoholizované vino, které nespliiuje
pozadavky stanovené v § 25 odst. 1, vyrobi
nizkoalkoholické vino, které nespliiuje pozadavky
stanovené v § 25 odst. 2, neoznaéi odalkoholizo-
vané vino nebo nizkoalkoholické vino zpisobem
stanovenym v § 25 odst. 3 nebo 4, nebo na etiketé
uvede oznaleni, které je zakizdno podle § 25
odst. 5,
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f) uvede do obéhu produkt, ktery je jiny neZ zdra-
votné nezdvadny,

g) uvede do obéhu produkt, u kterého neni dodrzen
zdkaz pfiddvani litek podle § 12 odst. 2, nebo
nemd pfi prodep nebo pfepravé k dlSpOZlCl pru-

vodni doklad,”)

h) porusi zdkaz pfi uvddéni do obéhu uvedeny v § 27
odst. 4, 5 nebo 6,

1) uvede do obéhu produkt v obale, ktery neodpo-
vidd poZadavkim uvedenym v § 27 odst. 7, nebo
je lahev uzavfena jinym neZ uznanym uzivé-
rem,'?)

j) fddné neoznadf produkt pti skladovidni v nidobich
nebo ldhvich tak, aby nemohlo dojit k jeho zd-
méné nebo aby nebylo mozné prokdzat jeho pt-
vod nebo jedine¢nost,

k) smisi pfi prodeji rozlévaného vina vino z nacatych
l1dhvi nebo vino smisi ve vinny stiik nebo s jinym
nealkoholickym ndpojem v nepfitomnosti kupuji-
ciho nebo neotevfe vino v obalu uréeném pro spo-
tfebitele pfed kupujicim,

) nepozddd nebo nepozddd véas Ustav o ptidéleni

registracniho &isla vinice pfi provedeni vysadby
vinice,

m) neozndmi, neozndmi sprivné, nebo neoznimi vcas
Ustavu zrusen{ vinice nebo zmény tdaji oznamo-
vanych Ustavu podle pfedpist Evropskych spole—
enstvi’®) nebo neprokdze, na zakladé vyzvy
organu dozoru, Ze splnila ohlaSovaci povinnost,

n) neodevzda, neodevzdd sprivné, nebo neodevzdd
véas Ustavu prohldseni o sklizni, prohldsen o pro-
dukei nebo prohldseni o zésobdch podle § 29,

0) Vede Jy rozporu s predplsy Evropskych spoleen-
stvi,”’) nevede sprivné nebo nevede zptisobem
stanovenym na zakladé § 30 odst. 3 evidendn{
knihy podle § 30, nebo

p) porusi jinou povinnost, nez povinnost uvedenou

v odstavci 1 nebo v pismenech a) az o), vyplyvajici

z predpistt Evropskych spolecenstvi,”)
se uloz{ pokuta do 3 000 000 K&.

§ 40

(1) Pravnickd osoba za sprdvni delikt odpovidd
bez ohledu na zavinéni.

(2) Pii urcenf vyse pokuty se piihlédne k zdvaz-
nosti protipravniho jednani, zejména ke zpisobu jeho
spachan{ a jeho nasledkum a k okolnostem, za nichz
bylo spachano V ptipadé, kdy doslo k ndpravé protl—
pravnitho stavu v souladu s uloZenym opatfenim'?)

nebo bezprostfedné poté, kdy bylo zji§téno poruseni
povinnosti a nejednalo se o produkt jiny nez zdravotné
nezavadny nebo o klamdni spotfebitele spoc1va]1c1
v poruSovan{ nékterych prdv dusevniho vlastnictvi,*”)
muZe se od uloZeni pokuty upustit.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za protipravni
jednani zanikd, uplynul-li 1 rok ode dne zahdjeni fi-
zeni, nejpozdéji vSak do 3 let ode dne, kdy bylo proti-

pravni jedndni spichdno.

(4) Protipravni jedndni pravnickych osob podle
odstavct 1 a 2 projedndvd v prvnim stupni Ustav nebo
Inspekce v rozsahu své pusobnosti podle tohoto zd-
kona nebo zvldstniho pravniho predpisu.'®)'”) O od-
voldni proti rozhodnuti o uloZeni pokuty rozhoduje
v ptipadé rozhodnuti Ustavu ministerstvo a v prlpade
rozhodnuti Inspekce ustfedni inspektordt Inspekce.

(5) Na odpovédnost za i}edném’, k némuz doslo
pti podmkanl fyz1cke osoby™) nebo v p¥mé souvis-
losti s nim, se vztahuj{ ustanoveni tohoto zdkona o od-
povednost1 a postlhu pravnické osoby.

(6) Pokuty vybird orgdn, ktery je ulozil, a vymahd

je piislusny finanéni orgdn.”") P¥i vybirdn{ a vymdhdni

okut se postupuje podle zvldstntho prdvntho pred-
pisu.®

(7) Vynos pokut je pfijmem stdtntho rozpoctu.

HLAVA VIII

USTANOVENI SPOLECNA
PRECHODNA A ZAVERECNA

§ 41

Vztah ke spravnimu fadu

Na rozhodovam podle tohoto zdkona se vztahuje
spravni ¥4d,*®) neni-li timto zdkonem stanoveno jinak.

§ 42

Zmocnovaci ustanoveni

(1) Ministerstvo vydd vyhldsky k provedeni § 4
odst. 4, § 6 odst. 5, § 8 odst. 4, § 9 odst. 9, § 11 odst. 3,
§ 12 odst. 7, § 13 odst. 4, § 14 odst. 3, § 16 odst. 10,
§ 17 odst. 6, § 23 odst. 15, § 26 odst. 12, § 28 odst. 6,
§ 29 odst. 5, § 30 odst. 3, § 31 odst. 10 a § 35 odst. 4.

(2) Ministerstvo muze vydat vyhldsku k provedeni
§ 12 odst. 9 a § 27 odst. 10.

89) § 8 odst. 2 zdkona & 634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele, ve znéni pozdgjsich predpis.

%) § 2 obchodniho zikoniku, ve znéni pozdgjsich predpis.

91y Zikon & 531/1990 Sb., o tizemnich finanénich orgdnech, ve znéni pozdéjsich predpisa.
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§ 43
Pfechodna ustanoveni

(1) Rizeni zahdjend a neukoncend pfede dnem na-
byti déinnosti tohoto zdkona se dokonéi podle dosa-
vadnich prdvnich pfedpist.

(2) Vinice zaregistrované podle zdkona &. 216/
/2000 Sb., kterym se méni zdkon ¢&. 115/1995 Sb., o vi-
nohradnictvi a vinafstvi a 0 zméné nékterych souvise-
jicich pravnich ptedpisti, se povazuji za vinice registro-
vané podle tohoto zdkona. Péstitel je povinen nahldsit
tidaje podle tohoto zikona Ustavu nejpozdéji do
90 dnu ode dne nabyti déinnosti tohoto zakona

(3) Na vinice zaregistrované podle dosavadnich
pravnich predpist, které byly vykluceny pfede dnem
nabytlm ucinnosti tohoto zdkona, se vztahuje pravo na
opetovnou Vysadbu podle predplsu Evropskych spole-
Zenstvi.”?) Toto privo lze uplatnit podle § 9 odst. 7.
O udéleni priva na opetovnou vysadbu lze pozddat
Ustav podle § 9 odst. 1

(4) Kazdy vyrobce je povinen nahldsit ddaje po-
dle § 11 odst. 1 Ustavu nejpozdéji do 60 dnt ode dne
nabyt{ udinnosti tohoto zakona

(5) Produkty vyrobené pfede dnem nabyti udin-
nosti tohoto zdkona nebo jejichZ vyroba byla zahdjena
pfede dnem nabyti tcinnosti tohoto zdkona, se posu-
zuji podle dosavadnich prdvnich predpisg; tyto pro-
dukty mohou byt oznacovany rovnéz podle tohoto
zékona.

(6) Prdva, majetek a povinnosti Vinafského
fondu, ztizeného podle dosavadnich privnich pted-
pisti, véetné pridv a povinnosti z pracovnépravnich
vztahdl zaméstnanct tohoto Vinatského fondu, pfechd-
zeji dnem nabyti dcinnosti tohoto zikona na Fond,
ziizeny podle tohoto zikona. Pro odvodovou povin-
nost do Vinafského fondu za obdobi roku 2002 az do
dne nabyti déinnosti tohoto zdkona a pfi jejim vyma-
hdni se postupuje podle dosavadnich privnich pted-
pist.

(7) Vino dopravené na tzemi Ceské republiky
nebo odeslané do Ceské republiky do 30. dubna
2004, jehoz doddvku musi podle dosavadnich pravnich

redp1su doprovazet osvédéeni, se smi propustit do
volného ob&hu®®) a uvést do obéhu podle dosavadnich
pravnich pfedpist do 30. ervna 2004.

§ 44

Zrusovaci ustanoveni
Zrusuje se:

1. Zikon &. 115/1995 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi

2) Cl. 4 naiizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999.

a o zméné nékterych souvisejicich pravnich pred-
pisu.
2. Zikon ¢&. 216/2000 Sb., kterym se méni zikon
¢ 115/1995 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi
a 0o zméné nékterych souvisejicich pravnich pred-
pist.
3. Zikon & 50/2002 Sb., kterym se méni zdkon
¢ 115/1995 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi
a 0 zméné nékterych souvisejicich pravnich pred-
pist, ve znéni zdkona & 216/2000 Sb., a zikon
¢. 586/1992 Sb., o danich z pfijmu, ve znéni poz-
déjsich predpist.

CAST DRUHA

Zména zakona o Ustfednim kontrolnim
a zkuSebnim ustavu zemédélském

§ 45

Zikon &. 147/2002 Sb., o Ustfednim kontrolnim
a zkuSebnim tstavu zeméd&lském a o zméng nékterych
souvisejicich zdkont (zdkon o Ustfednim kontrolnim
zkusebmm ustavu zemédélském), ve znéni zdkona
309/2002 Sb., zakona ¢&. 21/2004 Sb. a zikona
317/2004 Sb., se méni takto:

V § 3 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje &ar-
kou a dopliiuje se pismeno h), které véetné pozndmky
pod &arou ¢&. 5a) zni:

(el el

»h) ve vedeni Registru vinic a poskytovin{ 1nformac1
z n&j podle zvlstniho pravniho predpisu.’?)

%) Zdkon ¢&. 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi
a o zméné nékterych souvisejicich zdkont (zdkon o vino-
hradnictvi a vina¥stvi)..

CAST TRETI
Zména zikona o Statni zemédélské
a potravinafské inspekci a 0 zméné
a doplnéni nékterych souvisejicich zdkonu

§ 46

Zskon &. 146/2002 Sb., o Stitni zemédélské a po-
travindfské inspekci a o zméné a doplnéni nékterych
souvisejicich zakont, ve znéni zdkona &. 309/2002 Sb.,
zakona ¢. 94/2004 Sb. a zdkona & 316/2004 Sb., se méni
takto:

1. V § 3 se na konci odstavce 4 teka nahrazuje
Carkou a dopliiuji se pismena x) az bb), kterd vetné
pozndmek pod Carou ¢&. 14d), 14e), 14f) a 14g) zndji:

) § 128 zdkona & 13/1993 Sb., celni zdkon, ve znéni pozdgjsich predpist.
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»X) ovéfuje odridu, pivod, cukernatost a hmotnost
vinnych hroznt uréenych pro vyrobu jakostntho
vina s pfivlastkem a vyddva o tom doklad,

y) provadi zatfidovani vin podle zvldstniho prévniho
predpisu,'*4)

z) rozhoduje o zplisobu zpracovan{ vinnych hroznt
skhzenych na vinici vysazené v rozporu s bezpro-
stredne zavaznyml piedpisy Evropskych spole-
Zenstvi'*) nebo zvl4stnim pravnim predpisem,!*)
nebo produktl vyrobenych z téchto vinnych
hroznt,

aa) vyddvd doklady podle bezprostiedné zdvaznych
predpisi Evropskych spolecenstvi,'*f)

bb) rozhoduje o sestupnéni®*8) jakostnich vin stanove-

nych oblast{ za podminek stanovenych bezpro-

stfedné zavaznyml ptredpisy Evropskych spole-

enstvi.'*8)

14dy Zgkon & 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinaFstvi
a o zméné nékterych souvisejicich zdkonua (zékon o vino-
hradnictvi a vina¥stvi).

ey CL 2, 3, 4 a 6 nafizeni Rady (ES) . 1493/1999 ze dne
17. kvetna 1999 o spole¢né organizaci trhu s vinem, ve
znéni nafizeni Komise (ES) &. 1227/2000, nafizeni Komise
(ES) ¢. 1607/2000, natizeni Komise (ES) ¢. 1622/2000, na-
fizeni Komise (ES) & 1623/2000, nafizeni Rady (ES)
¢. 2826/2000, natizeni Rady (ES) & 1037/2001, nafizeni
Rady (ES) ¢. 2585/2001 a nafizeni Rady (ES) ¢. 527/2003.
Cl 2 a7 4 nafizeni Komise (ES) & 1227/2000 ze dne
31. kvétna 2000, kterym se stanovi provddéci pravidla k na-
fizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 o spole¢né organizaci trhu
s vinem, jez se tykaji produkéniho potencidlu, ve znén{ na-
fizeni Komise (ES) & 784/2001, nafizeni Komise (ES)
¢. 1253/2001, nafizeni Komise (ES) ¢. 1342/2002, nafizen{
Komise (ES) ¢. 315/2003 a nafizeni Komise (ES) ¢&. 571/
/2003.

4"y Nafizeni Komise (ES) & 883/2001 ze dne 24. dubna 2001,
kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢ 1493/1999 pro obchod se tfetimi zemémi s produkty
v odvétvi vina, ve znéni nafizeni Komise (ES) & 885/
/2001, nafizeni Komise (ES) ¢. 812/2002 a nafizeni Komise
(ES) &. 2380/2002.

148) Cl. 56 naiizeni Komise (ES) & 1493/1999..

2. V § 5 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje

¢arkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

»f) uloZi opatfeni o zpisobu zpracovini vinnych
hroznt sklizenych na vinici vysazené v rozporu
s bezprostredne zdvaznymi predplsy Evropskych
spolecenstv1 €) nebo zvldStnim pravnim piedpi-
sem,'*d) nebo produktu vyrobenych z téchto vin-
n}?ch hroznt.”.

3. V § 6 se dopliuji odstavce 5 a 6, které zngji:

»(5) Inspektordt rozhoduje o zptsobu zpracovani
vinnych hroznt sklizenych na vinici vysazené v roz-
poru s bezprostredne zdvaznymi piedpisy Evropskych
spolecenstv1 ®) nebo zvldstnim privnim piedpi-
sem,"*) nebo produktt vyrobenych z téchto vinnych
hroznd.

(6) Inspektorit rozhoduje o sestupnéni'*8) jakost-
nich vin stanovenych oblasti za podminek stanovenych
bezprostrﬁdne zdvaznym piedpisem Evropskych spo-
leenstvi. *8)“,

4. V § 11 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
»Inspektordt déle rozhoduje o zplsobu zpracovani
vinnych hrozni sklizenych na vinici vysazené v roz-
poru s bezprostredne zdvaznymi predpisy Evropskych
spolecenstv1 “) nebo zvlistnim prévnim pfedpi-
sem,*d) nebo produktu vyrobenych z téchto vinnych
hroznii a o sestupnéni'*8) jakostnich vin stanovenych
oblasti za podminek stanovenych bezprostfedné
zdvaznymi predpisy Evropskych spolecenstvi.'*€)<,

5. V § 11 odstavec 8 znf:

»(8) O odvoldni proti rozhodnuti vydanému po-
dle odstavct 1, 3 nebo 4 nebo § 6 odst. 4, 5 nebo 6
rozhoduje ustiedni inspektordt.®.

6. § 12 znt:

”§ 12

Na ukldddni pokut a vyddvédni rozhodnuti podle
§ 6 odst. 4,52 6a§ 11 odst. 1, 3 a 4 tohoto zdkona se
vztahuje sprdvni Fdd. V ostatnich pfipadech se na fizen{
podle tohoto zdkona spravni fdd nevztahuje.”.

CAST CTVRTA
Zména zikona o spravnich poplatcich

§ 47

V sazebniku spravnich poplatkt, uvedeném v pri-
loze k zdkonu &. 368/1992 Sb., o sprdvnich poplatcich,
ve znénf zakona ¢. 10/1993 Sb., zikona ¢&. 85/1994 Sb.,
zikona ¢&. 273/1994 Sb., zikona &. 36/1995 Sb., zikona
&. 301/1995 Sb., zikona &. 305/1997 Sb., zdkona &. 149/
/1998 Sb., zikona ¢&. 157/1998 Sb., zdkona ¢&. 167/1998
Sb., zikona ¢&. 63/1999 Sb., zdkona &. 166/1999 Sb.,
zakona ¢&. 167/1999 Sb., zdkona ¢&. 326/1999 Sb., zikona
&. 352/1999 Sb., zikona ¢&. 357/1999 Sb., zdkona &. 360/
/1999 Sb., zakona &. 363/1999 Sb., zikona & 46/2000
Sb., zikona & 62/2000 Sb., zdkona ¢&. 117/2000 Sb.,
zikona &. 133/2000 Sb., zdkona ¢&. 151/2000 Sb., zikona
¢. 153/2000 Sb., zikona ¢&. 154/2000 Sb., zakona ¢&. 156/
/2000 Sb., zikona ¢&. 158/2000 Sb., zikona &. 242/2000
Sb., zdkona ¢&. 140/2001 Sb., zdkona &. 231/2001 Sb.,
zikona ¢&. 76/2002 Sb., zdkona ¢&. 107/2002 Sb., zdkona
&. 120/2002 Sb., zikona &. 146/2002 Sb., zikona &. 149/
/2002 Sb., zikona &. 173/2002 Sb., zikona ¢&. 308/2002
Sb., zikona ¢&. 320/2002 Sb., zakona & 129/2003 Sb.,
zakona ¢. 131/2003 Sb., zdkona ¢&. 148/2003 Sb., zikona
&. 149/2003 Sb., zdkona ¢&. 219/2003 Sb., zdkona &. 274/
/2003 Sb., zikona ¢&. 276/2003 Sb., zdkona &. 354/2003
Sb., zakona & 356/2003 Sb., zikona & 39/2004 Sb.,
zakona & 41/2004 Sb., zikona ¢&. 96/2004 Sb., zikona
¢. 121/2004 Sb. a zdkona ¢&. 316/2004 Sb., polozka 92

zZni:
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»Polozka 92
a) Ovéfeni odridy, ptivodu, cukernatosti a hmotnosti vinnych hroznti K¢ 250,-

b) Vydéni prvniho rozhodnuti o zatfidéni jakostntho vina, jakostntho vina s pfi-
vlastkem, jakostnitho Sumivého vina stanovené oblasti, aromatického jakost-
niho $umivého vina stanovené oblasti, péstitelského sektu, jakostniho likéro-
vého vina, u prvnich 8 vzorku vina jednoho vyrobce, za jeden kalenddini rok,
pokud mnozstvi zatfidovaného vina nepfesihne 10 tis. litra v Sarzi K¢ 0,-

¢) Vydini prvniho rozhodnuti o zatfidéni jakostniho vina, jakostniho vina s pfi-
vlastkem, jakostniho $umivého vina stanovené oblasti, aromatického jakost-
niho Sumivého vina stanovené oblasti, péstitelského sektu, jakostniho likéro-
vého vina, za kazdych 1 zapoCatych 10 tis. litrit v $arzi K¢ 300,-

d) Vyddni rozhodnuti o zatfidéni jakostntho vina, jakostniho vina s piivlastkem,
jakostntho Sumivého vina stanovené oblasti, aromatického jakostniho $umi-
vého vina stanovené oblasti, péstitelského sektu, jakostniho likérového vina,
pro které jiz bylo rozhodnuti jednou vyddno, za kazdych i1 zapocatych
10 tis. litré v SarZi K¢ 500,-

Poznimka:

Ovéfen zpoplatnovane podle pismene a) této polozky je upraveno v ustanoveni §19
odst. 4 pism. d) zikona & 321/2004 Sb., o V1nohradmctV1 a vinafstvi a 0 zméné
nékterych souvisejicich zdkonti (zdkon o vinohradnictvi a vinafstvi), a rozhodnut{
zpoplatilovand podle pismen b) az d) této polozky jsou upravena v ustanoveni § 26
odst. 2 téhoz zdkona.“.

CAST PATA
UCINNOST
§ 48

Tento zdkon nabyvd déinnosti dnem jeho vyhld-
Seni.

Zaoralek v. r.
Klaus v. r.

Spidla v. r.
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Priloha k zdkonu ¢&. 321/2004 Sh.

Tabulka piepoétu stupiii normalizovaného moStoméru na prirozeny obsah alkoholu
(v % objemovych)

Stypeﬁ A % objemové Stgpen . % objemové St.llpeﬁ . % objemové
normalizovaného normalizovaného normalizovaného
mostoméru alkoholu mostoméru alkoholu mosStoméru alkoholu

0,8 0,5 20,0 11,9 40,0 23,8
1,0 0,6 20,2 12,0 40,3 24,0
1,7 1,0 21,0 12,5 41,0 24,4
2,0 1,2 21,8 13,0 41,2 24,5
2,5 1,5 22,0 13,1 42,0 25,0
3,0 1,8 22,7 13,5 42,8 25,5
3,4 2,0 23,0 13,7 43,0 25,6
4,0 2,4 23,5 14,0 43,7 26,0
4,3 2,5 24,0 14,3 44,0 26,2
5,0 3,0 24,4 14,5 44,5 26,5
5,9 3,5 25,0 14,9 45,0 26,8
6,0 3,6 25,2 15,0 45,4 27,0
6,7 4.0 26,0 15,5 46,0 274
7,0 4,2 26,9 16,0 46,2 27,5
7,6 4,5 27,0 16,1 47,0 28,0
8,0 4.8 27,7 16,5 47,9 28,5
8,4 5,0 28,0 16,7 48,0 28,6
9,0 5.4 28,6 17,0 48,7 29,0
9,2 5,5 29,0 17,3 49,0 29,2
10,0 6,0 294 17,5 49,6 29,5
11,0 6,5 30,0 17,9 50,0 29,8
11,8 7,0 30,2 18,0
12,0 7,1 31,0 18,5
12,6 7,5 32,0 19,0
13,0 7,7 32,8 19,5
13,4 8,0 33,0 19,6
14,0 8,3 33,6 20,0
14,3 8,5 34,0 20,2
15,0 8,9 34,4 20,5
15,1 9,0 35,0 20,8
16,0 9,5 353 21,0
16,8 10,0 36,0 21,4
17,0 10,1 36,1 21,5
17,6 10,5 37,0 22,0
18,0 10,7 37,8 22,5
18,5 11,0 38,0 22,6
19,0 11,3 38,6 23,0
19,3 11,5 39,0 23,2

39,5 23,5




